Tallinna Juudi Kool
Gimnaasium

1. Ainevaldkond ,,Voorkeeled”
1.1. Valdkonna piadevus

Glimnaasiumi 10petaja:

1) suhtleb eesmirgiparaselt nii kones kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid,

2) mdistab ja tdlgendab vodrkeeles esitatut;

3) on omandanud teadmisi erinevatest kultuuridest, moistab kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning
védrtustab neid.

1.2. Ainevaldkonna oppeained

Ainevaldkonda ,,Vdorkeeled” kuuluvad voorkeeled ja eesti keel teise keelena.

Gilimnaasiumis Opitakse vidhemalt kahte voorkeelt, mis valitakse jargmisest loetelust: inglise,
prantsuse, saksa, vene vOi muu keel. Keelepoliitiline eesmérk on saavutada glimnaasiumi 16puks
vihemalt kahe voorkeele valdamine iseseisva keelekasutaja tasemel (B-tase). Opilasel, kes dpib eesti
keelt teise keelena, on liks kohustuslik voorkeel.

B1- ja B2-keeleoskustasemega voorkeeled valib kool. Vdorkeelerithmi moodustades arvestatakse
Opilaste taset, soove ning kooli vdimalusi. Kui giimnaasiumi dppekavas on kolmas voorkeel, on
soovitatav dpilaste soove ja kooli vdimalusi arvestades Opetada prantsuse, saksa, vene voi muud keelt.
Kursused jagunevad kohustuslikeks ja valikkursusteks.

Kohustuslikud kursused on:
B1l-keeleoskustasemega vdorkeel 5
B2-keeleoskustasemega voorkeel 5

Valikkursused on:
B1l-keeleoskustasemega vdorkeel 4
B2-keeleoskustasemega voorkeel 2

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus
Voorkeeled avardavad inimese tunnetusvdimalusi ning suutlikkust moista ja véirtustada

mitmekultuurilist maailma, arendavad siisteemset mdtlemist ning enesevéljendusvdimalusi erinevate
keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega.



Ainevaldkonda kuuluvate vodrkeelte dppe kirjeldus on iiles ehitatud, l&htudes keeleoskustasemete
kirjeldustest Euroopa keeledppe raamdokumendis (edaspidi raamdokument). Koikide vodrkeelte, k.a
eesti keel teise keelena, dpitulemused on raamdokumendile toetudes kirjeldatud tihtsetel alustel.

Kuna voorkeel on eelkdige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtlusprotsessis, siis on
keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse suhtluspadevust.
Need on koigile vodrkeeltele iihtsed, erinevused teemavaldkondade késitlemisel tulenevad dpitava
keele sihttasemest ja Oppe kestusest.

Suhtluspiddevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise kaudu: kuulamine, lugemine,
rddkimine ja kirjutamine, mistdttu on tdpsustavad dpitulemused esitatud osaoskuste kaupa. Erinevaid
osaoskusi Opetatakse integreeritult.

Voorkeelte, eriti aga eesti keele kui teise keele integratsioon teiste Oppeainetega ning Oppimist
soodustava Opikeskkonna loomine toetab suhtluspddevuse omandamise korval ka maailmapildi,
enesehinnangu ja védrtuskditumise arengut. Raamdokumendi pShimodtete rakendamine Oppetdds
voimaldab arvestada Oppija ealist ning individuaalset eripédra, suunab erineva edasijdoudmisega dpilasi
seadma endale joukohaseid Opieesmirke ning annab tagasisidet saavutatu kohta, toetades
Opimotivatsiooni ning iseseisva oppija kujunemist.

Keelehariduse eesmirk on suurendada inimese keelepagasit, kus iihe voorkeele dpe toetab teise
voorkeele omandamist. Seetdttu peab keelte valik olema lai, et dpilane saaks arendada oma keelelisi
padevusi mitmes keeles.

Keeledpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega mingiks hetkeks. Oluline on toetada
Opilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada enesekindlust ning saada keelekogemusi ka
viljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks oppeks. Keeledpe on pidev protsess, kus edasimineku
tagab ainult jarjepidevus.

Oppijas arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, mdista ja vddrtustada nende eripira,
olla tolerantne ning véltida eelarvamuslikku suhtumist vodrapérasesse. Teiste kultuuride tundmine
aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat. ,,Mitmekesisust tuleb kisitleda kultuuride
paljususe taustal. Keel ei kujuta endast mitte ainult kultuuri olulist tahku, vaid ka vahendit, mis aitab
kultuurindhtusi moista. Erinevad (rahvuslikud, piirkondlikud, sotsiaalsed) kultuurid, millesse inimene
kuulub, ei eksisteeri tema teadvuses lihtsalt koos, vaid kdrvuti, vastandudes ja mojutades iiksteist.”1
Oppija ei omanda lihtsalt kaht kiitumis- ja suhtlemisviisi, vaid temast saab mitme keele kdneleja ja
mitme kultuuri tundja. Uhe keele oskamine mdjutab keele- ja kultuuripidevust teises keeles ning aitab
kaasa inimese kultuuriteadlikkuse, oskuste ja oskusteabe arengule tervikuna.

Niitidisaegne voorkeeledpe eeldab avatud ja paindlikku metoodilist kontseptsiooni, mis pohineb
metoodilis-didaktilistel arusaamadel, mida saab Oppija vajaduste pohjal kombineerida ja varieerida.

Oppijakeskse vddrkeeledppe olulisemad pdhimdtted on:



1) Oppija aktiivne osalus Oppes, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine ning Opistrateegiate
kujundamine;

2) keeledppes kasutatava materjali sisu vastavus dppija huvidele;

3) erinevate aktiivoppevormide (sh paaris- ja riihmat66) kasutamine;

4) Opetaja rolli muutumine teadmiste vahendajast Gpilase koostéopartneriks ja noustajaks teadmiste
omandamise protsessis,

5) Oppematerjalide mitmekesisus, nende kohandamine ja tdiendamine ldhtuvalt Gppija eesmérkidest
ning vajadustest.

1.4. Uldpédevuste kujundamine ainevaldkonna dppeainetes

Pédevustes eristatakse jargmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused, vaartushinnangud
ja kditumine. Nelja komponendi Opetamisel on kandev roll Opetajal, kelle véddrtushinnangud ja
enesekehtestamisoskus loovad sobiliku dpikeskkonna ning mdjutavad Gpilaste vadrtushinnanguid ja
kditumist.  Voorkeelte  valdkonna  Opitulemustes  sisalduvad  keelepadevused,  kultuur
(vairtushinnangud, kditumine) ja dpioskused.

Voorkeelte valdkonda kuuluvate ainete Opetamisega kujundatakse koiki iildpadevusi
(vairtuspadevust, sotsiaalset padevust, eneseméiratluspiddevust, Opipaddevust, suhtluspddevust,
matemaatikapéadevust, ettevotlikkuspadevust) seatud eesmirkide, kdsitletavate teemade ning erinevate
opimeetodite ja -tegevuste kaudu.

Viirtuspddevust toetatakse Opitavaid keeli konelevate maade kultuuride tundmadppimise kaudu.
Opitakse mdistma ja aktsepteerima erinevaid viirtussiisteeme, mis lihtuvad kultuurilisest eripdrast.
Sotsiaalne padevus annab voimaluse ennast ka vodrkeeltes edukalt teostada. Erinevates igapédevastes
suhtlussituatsioonides toimetulekuks on lisaks sobivate keelendite valikule vaja teada Opitavat
voorkeelt kdnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid kaitumisreegleid ning iihiskonnas
kehtivaid tavasid. Seetottu on sotsiaalne padevus seotud ka vaédrtuspadevusega.

Sotsiaalse padevuse kujundamisele aitab kaasa erinevate Opitdovormide kasutamine (nt riihmato6o,
projektdpe) ning aktiivne osavott Opitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.

Enesemédratluspddevus areneb voorkeeledppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja
inimsuhetega seonduvat saab vddorkeeletunnis késitleda arutluste, rollimdngude ning muude
Opitegevuste kaudu, mis aitavad Opilastel jouda iseenda siigavama mdistmiseni. Oma tugevate ja
norkade kiilgede hindamine on tihedalt seotud dpipadevuse arenguga.

Opipiadevust kujundatakse pidevalt erinevaid Opistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine
voorkeelsetest allikatest, sonaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning opitud
teadmiste ja oskuste analiiiisimine (nt Euroopa keelemapi pohimotetest 1dhtuvalt).

Suhtluspiddevus on vdorkeeledppe keskne piddevus. Voodrkeeledpetuse eesmirgid ldhtuvad otseselt
suhtluspddevuse komponentidest ning nende sisust. Hea eneseviljendus-, teksti moistmise ja
tekstiloome oskus on eduka suhtlemise eelduseks vodrkeeltes.



Matemaatikapadevusega on vodrkeeledppel koige viiksem kokkupuude, kuid see on olemas, sest
suhtluspadevuse raames tuleb osata vdorkeeles arvutada (nt sisseoste tehes), samuti saab teemade
raames késitleda matemaatikapadevuse vajalikkust erinevates elu- ja tegevusvaldkondades.

Ettevotlikkuspddevus  kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
voorkeeleoskus.

Toimetulek vodrkeelses keskkonnas avardab oppija voimalusi oma ideede ja eesmérkide teostamisel
ning loob eeldused koostooks teiste sama voorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega.

1.5. Voorkeelte valdkonna 10imingu voimalusi teiste ainevaldkondadega

Voorkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi, mida Opilane omandab teistes
Oppeainetes, andes Opilasele keelevahendid erinevate valdkondade teemade késitlemiseks. Voorkeelte,
k.a eesti keele kui teise keele omandamisel tuleks kasutada koostdos teiste ainevaldkondadega
keeleoskuse integreeritud dppematerjale, s.o 10imitud aine- ja keeledpet (LAKOpe, keelekiimblus).
Voorkeeli oskav Opilane padseb muu hulgas ligi voorkeelsetele lisateabeallikatele (teatmeteostele,
kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali otsimist mdne teise dppeaine jaoks.

Keel ja kirjandus. Vodrkeelte valdkonnal on kdige otsesem seos keele ja kirjandusega, sest molemas
arendatakse oskust kasutada keelt erinevates suhtlusolukordades, et saavutada oma eesmirke,
arvestades suhtlusnorme ja keelekasutustavasid. Mdlemas valdkonnas arendatakse kirjalikku ja suulist
eneseviljendusoskust, luuakse tekste ning dpitakse neist aru saama. Kdik need teadmised ja oskused
kantakse jargmist keelt dppides iile uude kultuurikonteksti.

Matemaatika. Matemaatikapddevuse arengut toetab numbrite tundmise ja arvutamise korval
erinevates alustekstides stimbolite, graafikute, tabelite ning diagrammide abil esitatud teabe
moistmise, seostamise ja edastamise oskuse arendamine. Molemas valdkonnas arendatakse
funktsionaalset lugemisoskust, oskust loogiliselt arutleda ja pohjendada, suutlikkust ennast selgelt ja
tapselt véljendada.

Loodus- ja sotsiaalained. Ldiming saavutatakse erinevate teemavaldkondade ja nendes kasutatavate
alustekstide ning Oppetegevuste kaudu. Voodrkeelte dppes juhitakse Opilasi muu hulgas vairtustama
looduslikku mitmekesisust ning vastutustundlikku ja sdédstvat eluviisi; dra tundma kultuurilist eripdra
ning jiargima ildtunnustatud kaitumisreegleid; omandama teadmisi kodanikudigustest ning
vastutusest; kujundama oma arvamust ning olema aktiivne ja vastutustundlik kodanik.

Kunstiained. Kunstipddevusega puututakse kokku kultuurilise teadlikkuse kujundamise kaudu,
oppides tundma eri maade kultuuripdrandit nii teemade kui ka vahetute kunstielamuste kaudu (kino,
teater, kontserdid, muusika, nditused, muuseumid jm). Opilasi suunatakse mérkama ja viirtustama
erinevaid kultuuritraditsioone, kunstide mitmekesisust ning maailma kultuurilist eripalgelisust.
Kehaline kasvatus. Kehakultuuripdadevus seostub voorkeeltes tervisliku eluviisi ja kehalise aktiivsuse
védrtustamisega. VOorkeeledppes (nii nagu kehalises kasvatuseski) on oluline salliv suhtumine
kaaslastesse, ausa mingu reeglite jargimine ning oskus teha koostddd.

1.6. Labivate teemade rakendamine voorkeelte 6ppes



Voodrkeelte dppe eesmérgid ja teemad toetavad Opilase algatusvoimet, motteaktiivsust ning lébivate
teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid voorkeelseid (autentseid) alustekste ja erinevaid
padevusi arendavaid toomeetodeid. Eelkdige on lédbivad teemad seotud jargmiste
teemavaldkondadega:

1) elukestev ope ja karjaidri plaanimine: tecemavaldkonnad ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene ja
ithiskond*.

Erinevate dppevormide kaudu arendatakse iseseisva dppimise oskust ja vastutusvéimet, mis on aluseks
clukestva dppe harjumuste ja hoiakute omandamisel, ning suhtlus- ja koostédoskusi, mida on muu
hulgas vaja tulevases todelus. Voorkeeledppe kaudu omandatakse enda ning oma teadmiste ja oskuste
tutvustamiseks vajalik sdnavara. Opilastele tutvustatakse eri ameteid, erialasid 5 ja
edasidppimisvdimalusi ning dpitakse modistma ja koostama nt dpingutele ja todle kandideerimiseks
vajalikke dokumente;

2) keskkond ja jatkusuutlik areng: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia”, ,,Inimene ja
ithiskond®“. Harjutatakse otsuste langetamist ja hinnangute andmist keskkonnakiisimustes,
arvestades niilidisaja teaduse ja tehnoloogia arengu vdimalusi (sh piiranguid), ning majanduslikke
kaalutlusi. Kujundatakse valmisolekut tegelda keskkonnakaitsekiisimustega kriitiliselt mdtleva
kodanikuna nii isiklikul, {thiskondlikul kui ka iilemaailmsel tasandil ning rakendada
loodussédstlikke ja jatkusuutlikke tegutsemis- ning majandamisviise;

3) kodanikualgatus ja ettevotlikkus: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm*®, ,,Haridus ja t66°,

,Inimene ja iihiskond**. Opilasi suunatakse mdistma iihiskonna toimimise pdhimdtteid ning

kodanikualgatuse tihtsust, ettevotluse rolli ithiskonnas ja sellega seotud mdjusid ning kujundama

oma seisukohti teemaga seotud eetilistes kiisimustes. Giimnaasiumis on peamine eesmérk

kujundada opilastes vajalikke praktilisi oskusi kohalikul ja riigi tasandil otsustamiseks ning

majanduselus osalemiseks; 4) kultuuriline identiteet: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm”,

,Kultuur ja looming®, ,,Inimene ja iihiskond*. Toetatakse jatkuvalt omakultuuri véartustamist, huvi

teiste kultuuride vastu ning eelarvamusteta ja teadlikku suhtumist neisse. Opilaste teadmisi

erinevatest kultuuridest laiendatakse ja silinteesitakse eri ainete tundides tervikuks, luuakse

voimalusi erinevate rahvaste ja kultuuridega tutvumiseks nii kirjanduse, interneti ja meedia kui ka

vahetu kogemuse kaudu. Opilasi julgustatakse arutlema selle iile, mis kaasneb teises kultuuriruumis

elamisega;

5) teabekeskkond: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja iihiskond“. Opilasi
suunatakse tegema meediatarbijana iseseisvaid valikuid ning neid pdhjendama, lihtudes oma
huvidest ja vajadustest; arutlema avalikus ruumis tegutsemise reeglite iile, mdistma
meediamajanduse rolli iihiskonnas ning iileilmastumise mdjusid meedia sisule ja inimeste
meediakasutusharjumustele;

6) tehnoloogia ja innovatsioon: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia®“, ,Inimene ja
tthiskond*.



Opilasi suunatakse mdistma tehnoloogiliste uuenduste mdju inimeste t66- ja eluviisile,
clukvaliteedile ja keskkonnale ning seeldbi kujundama oma seisukohti teemaga seotud eetilistes
kiisimustes. Eesmérk on kujundada positiivseid hoiakuid tehnoloogilise innovatsiooni ja sellega
seonduvate karjaarivoimaluste suhtes, valmisolekut kasutada info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat
eluliste probleemide lahendamiseks ning oma dppimise ja t60 tohustamiseks;
7) tervis ja ohutus: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja iihiskond*.
Taotletakse Opilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja fiiisiliselt terveks
ithiskonnaliikmeks, kes on voimeline jargima tervislikku eluviisi, kdituma turvaliselt ning aitama
kaasa tervist edendava turvalise keskkonna loomisele;
8) vairtused ja kolblus: koik teemavaldkonnad. Opilasi suunatakse arutlema isiklike
véartushoiakute
ja kolbeliste toekspidamiste iile; respekteerima erinevaid vaateid ning kaitsma ja pdhjendama enda
seisukohti; mdistma, et mitmekesisus on rikkus. Kesksel kohal on kriitilise mdtlemise ja
argumenteerimisoskuse arendamine, asjakohase teabe kogumine ja iildistuste tegemine, tuues esile
seoseid erinevate valdkondade, varasemate teadmiste ja kogemustega ning védrtussiisteemide,

maailmapildi ja maailmavaate kiisimustega.

1.7. Oppetegevused

Oppetegevust kavandades ja korraldades:

1) lahtutakse Oppekava alusvéirtustest, ildpadevustest, Oppeaine eesmairkidest, Oppesisust ja
oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse 1dimingut teiste dppeainete ja labivate teemadega;

2) taotletakse, et Opilase dpikoormus (sh kodutéode maht) on mdddukas, jaotub Sppeaasta ulatuses
ithtlaselt ning jitab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;

3) voimaldatakse Oppida individuaalselt ja {iheskoos teistega (iseseisvad, paaris- ja rithmat6od), et
toetada Opilaste kujunemist aktiivseteks ning iseseisvateks dppijateks;

4) kasutatakse diferentseeritud dppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud
késitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;

5) rakendatakse niiiidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pdhinevaid dpikeskkondi,
dppematerjale ja -vahendeid;

6) mitmekesistatakse dpikeskkonda: muuseumid, nditused, teater, kino, kontserdid, arvutiklass jne;

7) kasutatakse erinevaid dOppemeetodeid, sh aktiivopet: rolliméngud, arutelud, diskussioonid,
projektdpe jne.

2. Eesti keel teise keelena

2.1. Oppe- ja kasvatuseesmirgid
Glimnaasiumi eesti keele teise keelena dpetusega taotletakse, et dpilane:

1) oskab keelt tasemel, mis voimaldab Eesti iihiskonnas ja eestikeelses keskkonnas iseseisvalt
toime tulla;



2) on vOimeline jitkama Opinguid eesti keeles ning kasutama eesti keelt tookeskkonnas ja
ametkondlikus suhtluses;

3) moistab ja védrtustab oma ning eesti kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning arvestab suhtluses
eesti kultuurinorme ja tavasid;
4) analiilisib oma teadmisi ja oskusi ning tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks Oppeks

motivatsiooni ja vajalikud oskused.

2.2. Oppeaine kirjeldus

Eesti keele opetuse tdhtsamaid tlilesandeid on kujundada keeleoskus, mis voimaldab Eesti tihiskonnas
iseseisvalt toime tulla ning paneb aluse elukestvale Gppele. Eesti keele arendamise strateegiast
tulenevalt seab kdesolev Oppekava eesmirgi liikuda C1 keeleoskustaseme saavutamise poole
giimnaasiumi 10puks. Glimnaasiumi 10petaja rahuldav dpitulemus eesti keeles teise keelena on B2.1.
Hea Opitulemusega Opilane tdidab osaliselt ning véiga hea Opitulemusega Opilane koik B2.2
keeleoskustaseme ndouded. Viga hea Opitulemusega dpilane on suuteline osaliselt tditma ka jargmise

(C1) keeleoskustaseme ndudeid.

Eesti keele Oppe kaudu toetatakse Opilaste suutlikkust dppida teisi aineid eesti keeles.Giimnaasiumis
on iildteemaks ,,Mina ja maailm”. Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapdevaelus omavahel
1abi pdimunud ning samamoodi on neid voimalik késitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu
saab Opilane vorrelda Eesti ja oma péritolumaa kultuuriruumi. Teemade kisitlemisel peetakse silmas
nende paevakohasust, dpilase huve ning kursuse keeletaset.

Kultuuriteadlikkust kujundades juhitakse Opilase tidhelepanu erinevustele suhtlemisel emakeeles ja
eesti keeles ning neid erinevusi selgitavatele kultuurindhtustele. Opilane on teadlik oma kohast ja
vastutusest lihiskonnas ning suudab anda adekvaatseid hinnanguid {iihiskonnas toimuvale.
Giimnaasiumi keeletunnis suheldakse ainult eesti keeles. Opetuses kasutatakse kommunikatiivse
keeledppe pohimdtteid. Rohk on interaktiivsel dppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse
jatkuvalt paaris- ja riihmat6dd, toetatakse eestikeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véljakujunemist,
kasutades selleks nt viitlusi, referaate, uurimistoid, arvutiesitlusi, suhtlusportaale, blogisid jne.
Erinevate tegevuste kaudu loob dpetaja vOimaluse kasutada eesti keelt aktiivselt ka tunniviliselt.

Suureneb iseseisvus eestikeelse info otsimisel ning kasutamisel. Keeleteadmised ei ole eesmérk
omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri dpitakse kontekstis. Oppes
on jatkuvalt oluline Opioskuste arendamine, mis toetab edasisi keeledpinguid ning paneb aluse
elukestvale dppele.

2. 3. Giimnaasiumi opitulemused
Gilimnaasiumi 1dpetaja:
1) mdistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma;

2) suhtleb eesti keelt emakeelena konelejaga spontaanselt ja ladusalt;
3) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;



4) selgitab oma vaatenurka ning hindab konealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi; suudab teha
iildistusi ning kokkuvotteid; 5) arvestab eesti kultuurinorme ja -tavasid;

6) tunneb huvi Eesti tihiskonna- ja kultuurielu vastu, loeb eestikeelset kirjandust ja

triikimeediat; vaatab filme, telesaateid ja teatrietendusi ning kuulab raadiosaateid; 7)

kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sonaraamatud, internet) vajaliku info otsimiseks

erinevates valdkondades;

8) omandab keeleoskuse, mis voimaldab avalikult esineda;

9) seab Opieesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma
Oppimisstrateegiaid;

10)  seostab omandatud teadmisi nii vOdrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade
teadmistega.

Kuulamine Lugemine Réiidkimine Kirjutamine
Rahuldav opitulemus | B2.1 B2.1 B2.1 B1.2
Hea dpitulemus B2.2 B2.2 B2.2 B2.1
Viga hea opitulemus | B2.2-C1 B2.2-C1 B2.2-C1 B2.2

2.4 Kaursuste opitulemused ja dppesisu
I kursus ,,Haridus*

Opitulemused
I kursuse 16pul opilane:

1) oskab radkida Eesti haridussiisteemist, koolivahetamisest, tunniplaanist;

2) radkida vilismaa koolilaste kooli elust; oma tulevikuplaanidest;

3) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

4) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jérgi ning kohandab oma
Opistrateegiaid,

5) on omandanud esmased teadmised Eesti kultuuriloost;

6) loeb eestikeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid; 7)
arvestab eesti kultuurinorme ja -tavasid,

8) oskab kommenteerida diagramme, kirjutada isiklikke kirju, koostada ja kaitsda referaate;

Oppesisu

1. Haridus ja too



Pere ja kasvatus: laste ja vanemate omavaheline mdistmine;

Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja traditsioonid; noorteorganisatsioonid,;

2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming: loova motte arendamine kogemuse kaudu (isiklik kiri, diagrammi analiiiis,
referaat)

II kursus ,,Inimene kui indiviid*

Opitulemused

IT kursuse 16pul dpilane:

1) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

2) oskab avaldada arvamust inimeste loomuse ja kéitumise kohta;

3) suudab teha tildistusi;
4) arvestab eesti kultuurinorme ja -tavasid; 5) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

6) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jargi ning kohandab oma
Opistrateegiaid;
7) suhtleb eesti keeles igapdevastes suhtlusolukordades on omandanud esmased teadmised Eesti

kultuuriloost, loeb eestikeelset eakohast;
8) kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid; 9) oskab kirjutada kaebust,
tanukirja, seletuskirja.

Oppesisu

1. Inimene ja iihiskond

Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine; iga inimese kordumatu
eripdra; inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad

(nt keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kdlblusnormid).

Inimeste suhtlus: suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (nt sonavalik, Zestid, miimika); meedia
kui suhtluskanal ja -vahend.

2. Keskkonda ja tehnoloogia

Tehnoloogia: biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetddstus jne.
Elukeskkond: saastlik eluviis;

3. Kultuur ja looming
Kultuur kui looming: loova motte arendamine kogemuse kaudu (kaebus, ténikiri, seletuskiri)

IIT kursus ,,Rahvakombestik*

Opitulemused
III kursuse 16pul Opilane:



1) oskab radkida kuidas tdhistatakse siigisesi ja kevad-talviseid tahtpédevi nii Eestis kui ka mujal
maailmas;

2) oskab koostada kutset ja kuulutust;

3) tunneb eesti kultuurinorme ja -tavasid,;

4) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

5) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku kiilgi seatud eesmérkide jargi ning kohandab oma
Opistrateegiaid,

6) on omandanud esmased teadmised Eesti kultuuriloost,

7) loeb eestikeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid.

Oppesisu

1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas: geograafiline asend ja kliima;

Eesti keel ja eesti meel: kultuuritraditsioonid; kodukoha lugu;

Eesti ja teised riigid: Eesti kui Euroopa Liidu liikmesriik: ELi liikkmesriigid, ELi té6korraldus;
2. Keskkonda ja tehnoloogia

Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

3. Kultuur ja looming

Kultuuritraditsioonid ja tavad: erinevate rahvaste kultuuritraditsioonid, tavad ja uskumused;
Kultuur kui looming: rahva ajalooline kultuurimilu; loova métte arendamine kogemuse kaudu

(kutse, kulutus).

Hindamine
10. klass
Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase5
K B1.1 B1.2 B2.1 B2.1-B2.2
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infovoldikud,kasutus
juhendid). Mdistab
jutustavat laadi teks-
ti pohiideed ning
suudab jélgida siind-
muste arengut. Suu-
dab leida vajalikku
infot teatmeteostest
ja internetist. Oskab

meediatekstid,mugan-
datud ilukirjandustek-
stid). Suudab leida
vajalikku infot pike-
mast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teema
kohast infot mitmest
tekstist. Kasutab erine
vaid

faktiinfot, arvamusi
ja hoiakuid. Loeb
ladusalt,
lugemissOnavara on
ulatuslik, kuid
raskusi voib olla
idioomide
moistmisega.
Oskab kasutada

U | Saab aru vahetus Saab kuuldust aru, Saab aru suulise | Saab aru nii elavast

U | suhtlussituatsioonis | tai-pab nii peamist teksti tildisest | suulisest kdnest kui ka

L | kuuldust, kui vestlus | sonu-mit kui ka mdttest ja sdnumist. | helisalvestistest

A | on tuttaval tiksikasju, kui Mbistab kone | konkreetsetel ja

M | igapdevaeluga radgitakse tildlevi olulisematest abstraktsetel teemadel,

I | seotud teemal. vinud teemadel (nt kohtadest vaatamata | kui kuuldu on tld-

N | Maistab tele- ja uudistes, ménedele keelne ja suhtlejaid on

E | raadiosaadete ning spordireportaazides, | tundmatutele rohkem kui kaks. Saab
filmi de sisu, kui intervjuudes, sdnadele. Miirkab aru loomuliku tempoga
teema on tuttav ja ettekannetes, detaile ja fakte, leiab | konest.
pakub huvi ning pilt | loengutes) ning kdne | tekstist valikulise Mbistmist takistavad
toetab heli- teksti. on selge ja tildkeelne. | informatsiooni. tugev taustamiira,
Saab aru loom uliku keelenaljad, idioomid ja
tempoga selgest keerukad tarindid.
konest.

L Bl.1 B1.2 B2.1 B2.1-B2.2

U | Loeb ja mdistab Loeb ja moistab Loeb ja moistab Loeb ja modistab

G | m&- nelehekiiljelisi | mdne lehekiiljelisi mitmelehekiiljelisi | mitmelehekiiljelisi

E | lihtsa sdnastusega selge arutluskdiguga | tekste (ntartiklid, tekste (nt artiklid,

M | faktipo-hiseid tekste | tekste erinevatel tlevaated, juhendid, | jlevaated, juhendid,

L1 (nt Kir- jad, teemadel tedatme- Jailukirja- | teatme- ja ilukirjandus),

E veebiviljaanded, (nt noortele mdeldud Qi 3:%;131 ;j mis sisaldavad

faktiinfot, arvamusi ja
hoiakuid. Teeb loetust
kokkuvotte.

Loeb ladusalt, sonavara
on ulatuslik, kuid
raskusi voib olla
idioomide mdistmisega.
Oskab kasutada
iikskeelset seletavat

_ Iﬂugemlsst.rateeglald (Nt} Gikskeelset seletavat | SOnaraamatut.
kasutada sonastikku | tildlugemine, ~
. . sonaraamatut.
valiklugemine).Teks-
tides esitatud detailid ja
nliansid  voivad  jddda
selgusetuks.
Bl.1 B1.2 B21 B2.1-B2.2
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Mz —Z— x> > T

Kone pole sujuv ja
see segab kohati
arusaamist, samuti
voib deldust
arusaamist segada
kohatine halb
haaldus
(baassonade
hdildus on hea).
Sonavara on
piiratud,
parafraseerimisega
on raskusi.

Kuid suudab
motet tildjoontes
moonutus teta
edasi anda, kuigi
kuulajal on vaja
aru-saamisega
pingutada.

Esineb héirivaid
grammatikavigu
(sOnajirg ja
vormikasutus),
kuid 6eldu
iildmote on
arusaadav. Oskab
lihtsate seostatud
lausetega ridkida
omakogemustest
ja kavatsustest.
Suudab lithidalt
poh jendada oma
seisu- kohti. On
voimeline
tthinema
vestlusega ja
avaldama arva-
must, kui koneaine

Kone pole kiill péris sujuv,
kuid siiski tdiesti
mdistetav. Oskab edasi
anda raamatu, filmi,
etenduse sisu ning
kirjeldada oma muljeid.
Haaldus ei héiri, kui ka
tekitab viikesi
vadritimoistmisi.SOnavaras
esineb moningaid
liinki,parafraseerimine
alati ei dnnestu. Tajub ja
suu-dab selgelt edasi anda
iildist motet. Esineb
mairgatavaid vigu, mis aga
enamasti ei sega 0eldust
arusaamist. Tuleb vaalike
asjade-ga

toime vahem tiitipi-

ilistes suhtlusolukorda des.
Kasutab pohisona vara ja
sagedamini esinevaid
viljendeid oigesti;
keerukamate
lausestruktuuride kasu -
tamisel tuleb ette
vigu.Viljendab ennast
iisna vabalt, vajaduse
korral kiisib abi.

Kodne on piisavalt sujuv ja

hasti moistetav, haildus
hea, kui ka emakeele
aktsent tajuv. SoOnavara
piisav ja oskab

parafraseerida.Grammatika
piisavalt korrektne, oeldu
arusaadav. Oskab rddkida
erinevatel teemadel,
eneseviljendus on hea,
tuleb toime erinevates olme
olukordades.Esitab selgeid
tiksikasja-likke  kirjeldusi
tildhuvitavatelteemadel.
Oskab pohjendada ja
kaitsta oma seisukohti;
osaleda arutelus ja
kdnevooru iile votta.
Kasutab mitmekesist
sOnavara ja
véljendeid;kee- rukamaid
ausestruk tuure, kuid neis
voOib esineda vigu.

Kodne tempo on ka
pikemate koneldiku- de
puhul iisna iihtlane; sdna-ja
vormiva- likuga seotud
pause on vihe ning need ei
sega suhtlust. Intona

Saab hakkama
iiksikasjalikkude
kirjel-duste
koostamisega
tildhuvitavatel
teemadel.
Suudab
pohjendada
kaitsta
seisukonhti.
Oskab  osaleda
arut-elus ja
konevooru  iile

ja
oma

votta, kuid see
voib olla
monikord konar-
lik. Piitiab
kasutada

mitmekesist
sOnavara ja
véljendeid ning
keerukamaid

lausestruktuure,
kuid neis
esineda

Kone

arusaadav,
aeglane, kuid
ilma  pikemate
ebaloomu-like

pausideta. Suu-
dab end moistma
panna ning
iiletab enamiku
suhtlemisel ette
tulevatest raskus-
test. Intonatsioon
on enamasti

loomulik.

vOib
vigu.
on
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on tuttav.
Spontaan ses
kones esineb
palju vigu

Haildus hea, kui
ka emakeele
aktsent on
tajutav.

Esineb
grammatikavigu,
kuid oeldu
iildmote on
arusaadav.

-tsioon on loomulik

Bl.1

B1.2

B21

B2.1

13




mz—=2>-HAC<xD

Oskab kirjutada
Opitud teemadel
lithikesi jutustavat
laadi teks-te,
milles

viljendab

oma

tundeid,

motteid ja
arvamusi

(nt isik-lik Kiri,
ekiri, blogi).
Koostab erinevaid
tarbetekste (nt
teada anne,
kuulutus).Oskab
kasutada piiratud
hulgal teksti
sidumise votteid
(sidesonad,
asesoOnaline

kordus).

Oskab koostada eri
allikatest périneva info
pohjal kokkuvdtte (nt
lithiiilevaade siin-
dmustest, isikutest),
kirjeldada tegelikku voi
kujuteldavat
stind-must. Oskab isiklikus
kirjas vahendada
kogemusi, tundeid ja
stindmusi; kirjutada opitud
teemal oma ar- vamust
véljendava  lithikirjandi.
Oma mote- te voi
arvamuste esita- misel voib
olla keele- lisi ebatipsusi,
mis ei takista kirjutatu moi
stmist.Oskab iisna Oi- gesti
kasutada tiitipkee -lendeid,
moodustus- malle.
Kasutab tutta- vas
olukorras gramma -
tiliselt diget keelt; on
méirgata emakeele md
ju.Tuleb ette vigu, mis ei
takista moistmist.

Kirjutab seotud tekste

konkreetsetel ja
uldisematel teemadel
/100-120 sona/ (nt

seletuskiri,uudis,
kommentaar).Pohje- ndab

oma seisukohti ja
eesmdrke. Oskab kirjutada
Kirju, mis on seotud

Opingute voi tooga. Eristab
isikliku ja ametliku Kirja
stiili. Oskab  korduste
valtimiseks kasutada
stinoniiiime). Voib esineda
ebatdpsusi lausestu- ses,
eriti kui teema on vooras,
kuid need ei sega kirjutatu
moistmist

Kirjutab tekste
konkreetsetel ja
iildisematel
teemadel (nt
seletuskiri, uudis,
kommentaar).
PShjendab oma
seisukohti ja
eesmairke. Oskab
kirjutada kir-ju,
mis on seotud
Opingute voi
tooga.

Rahuldav
keelekasutus.
Monikord voib
esineda
ebatipsusi
keeleregistri
valikul.

Tekst enam-
vihem dige
pikkusega
(120/160 sdna) ja
piisavalt sidus.
Poolametliku
Kirja
vormistamine
vastab
iildtunnustatud
vorminduetele
osaliselt.
Viljendus on
kiillal-tki
lakooniline, kuid
korduste
valtimiseks
pliitakse
viljendust

14




varieerida (nt
stinoniiiimid).
Voib esi-neda
ebatipsusi lau-
sestuses, eriti kui
tee-ma on
vooras, kuid need
ei sega Kirjutatu
moistmist.
Esineb kirja- ja
keelevigu, kuid
teksti mote on
siiski ena-masti
arusaadav.

IV kursus ,,Meedia”

Opitulemused
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IV kursuse 16pul dpilane:
1) teab sdnu antud temaatika piires;
2) saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja abstraktsetel

teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui kaks; 3)
saab aru loomuliku tempoga konest;

4) suhtleb eesti keelt emakeelena konelejaga spontaanselt ja ladusalt;

5) loeb ja moistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, tilevaated, juhendid, teatme- ja ilukirjandus),
mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid,;

6) oskab pohjendada ja kaitsta oma seisukohti, oskab osaleda arutelus ja kdnevooru iile votta; 7)
arvestab eesti kultuurinorme ja —tavasid;

8) tunneb huvi Eesti iihiskonna- ja kultuurielu vastu, loeb ecestikeelset kirjandust ja triikimeediat;
vaatab filme, telesaateid ja teatrietendusi ning kuulab raadiosaateid,;

9) kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatud, internet) vajaliku info otsimiseks erinevates
valdkondades;

10) omandab keeleoskuse, mis vdimaldab avalikult esineda;

11) seab Gpieesmirke ja hindab nende saavutuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma
Oppimisstrateegiaid;

12) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega;
13) kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja iildisematel teemadel (nt seletuskiri, uudis,
kommentaar); oskab kirjutada kirju, mis on seotud Opingute vdi todga; 14) eristab isikliku ja
ametliku kirja stiili;

15) valdab grammatikat kiillaltki hésti.

Oppesisu

1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas: riigikaitse.
2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming: loova motte arendamine kogemuste kaudu (nt tekstidpetus: arvustus, arutlus,
aruanne)

Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasonad, kdnekaanud
kui rahvatarkuse varamu;

3. Inimene ja iihiskond

Inimeste suhtlus: suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (nt sdnavalik, Zestid, miimika); meedia
kui suhtluskanal ja vahend.

V Kkursus ,,Tervislikud eluviisid”

Opitulemused \Y
kursuse 16pul dpilane:
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1) teab sonu antud temaatika piires;
2) saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja abstraktsetel

teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui kaks; 3)
saab aru loomuliku tempoga konest;

4) suhtleb eesti keelt emakeelena konelejaga spontaanselt ja ladusalt;

5) loeb ja moistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, tilevaated, juhendid, teatme- ja ilukirjandus),
mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid,;

6) oskab pohjendada ja kaitsta oma seisukohti, oskab osaleda arutelus ja konevooru iile votta; 7)
arvestab eesti kultuurinorme ja —tavasid;

8) tunneb huvi Eesti iihiskonna- ja kultuurielu vastu, loeb eestikeelset kirjandust ja triikkimeediat;
vaatab filme, telesaateid ja teatrietendusi ning kuulab raadiosaateid;

9) kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatud, internet) vajaliku info otsimiseks erinevates
valdkondades;

10) omandab keeleoskuse, mis voimaldab avalikult esineda;

11) seab Opieesmirke ja hindab nende saavutuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma
Oppimisstrateegiaid;

12) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega;

13) kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja iildisematel teemadel (nt seletuskiri, uudis, kommentaar);
oskab kirjutada kirju, mis on seotud dpingute voi todga; 14) eristab isikliku ja ametliku kirja stiili;

15) valdab grammatikat kiillaltki hésti.

Oppesisu

1. Keskkond ja tehnoloogia

Elukeskkond: sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kittesaadavus (nt arstiabi, pensionid,
riiklikud toetused ja fondid, abirahad, soodustused puudega inimestele); sotsiaalne miljoo:
pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja —kultuuriline tithiskond; ldhinaabrid;

2. Haridus ja t60

Pere ja kasvatus: kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, véartushinnangute kujundamine, salliv
eluhoiak, heategevus jne.

3. Inimene ja iihiskond

Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja
inimsobralik, tervislik eluviis);

Inimene kui indiviid: viirtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale; Uhiskond

kui eluavalduste kogum: sotsiaalsfédr, elatustase, heategevus; ebaterved

eluviisid, kuritegevus.

VI Kkursus ,,Tehnoloogia”
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Opitulemused v

kursuse 16pul dpilane:

1) teab sdnu antud temaatika piires;

2) saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja abstraktsetel

teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui kaks; 3)
saab aru loomuliku tempoga konest;

4)suhtleb eesti keelt emakeelena konelejaga spontaanselt ja ladusalt;

5) loeb ja moistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, lilevaated, juhendid, teatme- ja
ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid,;

6) oskab pohjendada ja kaitsta oma seisukohti, oskab osaleda arutelus ja konevooru iile votta.
7) arvestab eesti kultuurinorme ja —tavasid;

8) tunneb huvi Eesti ithiskonna- ja kultuurielu vastu, loeb eestikeelset kirjandust ja trikkimeediat;
vaatab filme, telesaateid ja teatrietendusi ning kuulab raadiosaateid,;

9) kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatud, internet) vajaliku info otsimiseks erinevates
valdkondades;

10) omandab keeleoskuse, mis vdimaldab avalikult esineda;
11) seab Gpieesmirke ja hindab nende saavutuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma

Oppimisstrateegiaid;

12) ostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega; 13)
kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja lildisematel teemadel (nt seletuskiri, uudis, kommentaar);
oskab kirjutada kirju, mis on seotud dpingute voi todga; 14) eristab isikliku ja ametliku kirja stiili;

15) valdab grammatikat kiillaltki hasti.

Oppesisu

1. Keskkond ja tehnoloogia

Tehnoloogia: teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapéevaelus;

teabekeskkond: infootsing ja —vahetus; keeletehnoloogilisi rakendusi igapdevaelus: elektroonsed
sonastikud, keeledppematerjalid, arvutipdhine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

2. Haridus ja t66

Tooelu: t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja véljaminekud, hinnad);
toopuudus; vastutustundlik suhtumine oma tddsse; hoolivus enese ja teiste suhtes; puudega

inimeste t60.
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Hindamine

11. klass
Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase5

K B12 B21 B21-B22 B22

U | Saab kuuldust aru, | Saab aru nii elavast | Saab aru nii elavast Suudab jilgida

U | taipab nii peamist suulisest kdnest kui | suulisest konest kui ka | abstraktset teema-

L | sénumit kui ka ka helisalvestistest | helisalvestistest kon- | kisitlust (nt vestlus,

A | iiksikasju, kui rasgi | konkreetsetel ja kreetsetel ja loeng, ettekanne) ja

M| _takse iildlevinud abstraktsetel teema- | abstraktsetel teemadel, | saab aru keeruka

I | teemadel (nt del, kui kuuldu on kui kuuldu on sisuga méttevahetu-

N uudistes, iildkeelne ja tildkeelne ja suhtlejaid | (o (nt viitlus), milles

E spordireportaazides, | Suhtlejaid onkaks. | on rohkem kui kaks, konelejad viljendavad
intervjuudes, Saab aru loomuliku | Saab aru loomuliku erinevaid  seisukohti.
ettekannetes, tempoga kdnest, kuid | tempoga konest. Mbistmist voivad
loengutes) ning kdne det‘ailid.ja faktid Keeruka sisuga takistada tugev
on selge ja voivad jdda mdttevahetuse taustamiira,keelenaljad
iildkeelne. arusaamatuks. arusaamisel ei ole koik | jdioomid ja keerukad’
Detailide ja faktide selge. tarindid.
markamine tekitab
probleeme. Vajab
mitmekordset
labikuulamist.

L B12 B21 B21-B22 B22
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Loeb ja moistab
monelehekiiljelisi
selge arutluskdiguga
tekste erinevatel
teemadel (nt noorte
-le moeldud meedia
-tekstid, mugandatud
ilukirjandustekstid).
Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid
(nt  iildlugemine,
valiklugemine).Aga
tekstides  esitatud
detailid ja niiansid
jaavad selgusetuks.

Saab loetud tekstist
aru. Loeb eriva
sisuga tekste (uudis,
artikkel, kuulutus,
teabetekst vms.).
Suudab leida tekstist
vajaliku teabe, taipab
teksti peamist motet,
valdab detailset ja
tutvustuslugemist.
Suudab leida
vajalikku infot pike
mast arutlevat laadi
tekstist. Kogub
teemakohast infot
mitmest tekstist.

Loeb ja moistab
mitmelehekiiljelisi
tekste (nt artiklid,
iilevaated, juhendid,
teatme- ja
ilukirjandus), mis
sisaldavad faktiinfot,
arvamusi ja hoiakuid.
Loeb ladusalt,
lugemissona —vara on
ulatuslik, kuid raskusi
voib olla

idioomidemdistmisega.

Oskab kasutada
ukskeelset seletavat

Suudab lugeda pikki ja
keerukaid, sh
abstraktseid, tekste,
leiab neist asjakohase
teabe (valiklugemine)
ning oskab selle pohjal
teha iildistusi teksti
motte ja autori
arvamuse kohta. Loeb
iseseisvalt, kohandades
lugemise viisi ja kiirust
soltuvalt tekstist ja
lugemise ees

-margist. Raskusi vdib
olla idioomide ja

sOnaraamatut. kultuurisidusate vihjete
Oskab kasutada
sOnaraamatut.
R B12 B21 B21-B22 B22
A | Kdne on hakitud vdi | Kdne on aeglane, Kone on arusaadav, Kone on suhteliselt
A | isegi katkendlik ja | esineb pikki ilma pikemate vaba ja arusaadav.
K | seda on raske ebaloomulikke ebaloomulike Hédldus hea, kui ka
| | jilgida. Sonavara pause. Tihti tuleb pau.sideta. Suudap end emakeele aktsent on
M | adrmiselt piiratud, toeks votta {1161stma panna ning tffljuta\{. Oma teksti
| | mis takistab mitteverbaalseid tiletab suhtlemisel ette Slfiumlne on hga, ‘
N | eneseviilien -dust vahendeid. Hazldus tu.I'r.l'ud raskusteSF. kgnevooru.de s1~dum1ne
£ ) ‘ fineb selgelt eesti Haildus hea, kui ka pisut hakkiv. Sonavaras
Grammatika ¢ get emakeele aktsent on | esineb iiksikuid liinki ja
ebakorrektne ja taki | keele ”‘?f -mist. tajuv.SOnavaras sel juhul véljendatakse
-stab deldu Interaktiivsed esineb liinki, kuid kaudsel viisil. Gram -
mdistmist. oskused on ndrgad. | matet saab edasi anda. | matika hea, kuigi v&ib
Sonavara on vdike, | Esineb grammatika esineda ebakorrektsusi.
raakimisel tekivad vigu, kuid 6eldu Oeldu moistetav.
liingad, kuigi kuulaja | iildmote on arusaadav.
saab aru. Laused on
lihtsaelised, esineb
grammatikavigu,
K| B1.2 B1.2-B2.1 B2.1 B2.1-B2.2
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Viga halb keeleka-
sutus. Lihtsakoeline
lausestus. Sonavara
ebapiisav, keelevead
takistavad tekstist
arusaamist. Esineb
sOnakasutusvigu.
Kirjutis dige
pikkusega(160sona),
kuid sisu pealiskaud

mz—2>-HdC<x0—

-ne.Teksti moistmi-
ne héiritud.

Rahuldav
keelekasutus.
Uksikutes kohtades
voib esineda eba-
loogilist lausestust ja
pisut lihtsakoelist
sidumist. SOnavara
pii-
ratud,viljenduslakoo-
niline. Esineb ebatip-
set sOna- ja vormika-
sutust. Esineb kirja-
ja keelevigu, kuid
teksti mote on arusaa
—dav.

Hea keelekasutus.Lau -
sestus loogiline ja
mitmekesine. SOnava-
ra piisav, viljendus
lakooniline. Esineb
tiksikuid kirja- ja
keelevigu, mis ei sega
tekstist arusaamist.
Sisu asjakohane, tekst
oige pikkusega -160 s
Loogiline ja kiillaltki
siduv.

Keelekasutus hea ja
asjalik. Lausestus
loogiline ja mitmeke -
sine. SOnavara piisav,
véljendus lakoo -niline.
Voib esineda iiksikuid
kontekstilisi ning Kirja-
ja kee- levigu, mis ei
sega tekstist arusaamist.
On stiilikonarused.
Sisu ammendav, tekst
oige pikkusega,
loogiline ja ladus.
Loovtekst —

160 sona, ametikiri 120
sona.

VII kursus ,,Riik ja iihiskond*

Opitulemused

VII kursuse 16pul Opilane:

1) teab sonu antud temaatika piires;
2) tunneb huvi Eesti ithiskonnaelu vastu, loeb eestikeelset triikimeediat; vaatab telesaateid ning kuulab

raadiosaateid;

3)saab aru antud teemaga seotud vestlusest,

loengust,

mdttevahetusest, milles valjendatakse erinevaid seisukohti;

ettekandest ning keeruka sisuga

4) oskab leida tekstidest asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle pShjal teha iildistusi teksti
motte ja autori arvamuse kohta;

5) suudab viljendada ja pohjendada oma arvamust, esitada asjakohaseid selgitusi ja kommentaare;

6) oskab selgitada oma vaatenurka, kaaluda kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;

7) koostab kirjalikke loovtoid (nt referaat, uurimistod, essee, arutlus) pdhjendades oma seisukohti ning
esitades poolt- ja vastuvditeid;

8) kasutab teadmisi tekstide liikidest ja stiililistest isedrasustest, teksti {ilesehitusest ja sdnajargust; 9)
kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatuid, internetti) vajaliku info otsimiseks;
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10) seab dpieesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma
Oppimisstrateegiaid;

11) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega.

Oppesisu

1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas: omariiklus ja kodanikuks olemine; rahvastik: pohirahvus, muukeelne
elanikkond, uusimmigrandid; mitmekultuuriline iihiskond. Eesti keel ja eesti meel:

rahvuslik identiteet;

Eesti ja teised riigid: Eesti kui Euroopa Liidu liikkmesriik: ELi tookorraldus; Eesti koht maailmas:
rahvusvaheline koostoo.

2. Kultuur ja looming

Looming: loova métte arendamine kogemuse kaudu (nt referaat, arutlus, erinevad tarbetekstid)
3. Inimene ja iihiskond

Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;

VIII kursus “Kultuurivaramu”

Opitulemused

VIII kursuse 10pul Opilane:

1) teab sdnavara teemal “Kultuur”;

2) avastab ning vairtustab kunstide mitmekesisust;

3) tunneb huvi Eesti kultuurielu vastu, loeb eestikeelset triikkimeediat; vaatab telesaateid ning kuulab
raadiosaateid;

4) védrtustab eesti kultuuri, ndeb seda Euroopa ja teiste rahvaste kultuuri kontekstis; 5) saab aru antud
teemaga seotud vestlusest, loengust, ettekandest ning keeruka sisuga mottevahetusest, milles
véljendatakse erinevaid seisukohti;

6) oskab leida tekstidest asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle pohjal teha tildistusi

teksti motte ja autori arvamuse kohta; 7) suudab véljendada ja pohjendada oma seisukohti ja

emotsioone kuuldu voi ndhtu kohta, esitada asjakohaseid selgitusi ja kommentaare;

8) oskab selgitada oma vaatenurka, kaaluda konealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi; 9)

koostab kirjalikke loovtoid (nt referaat, essee, arutlus) pdhjendades oma seisukohti ning esitades

poolt- ja vastuviiteid;
10) kasutab teadmisi tekstide liikidest ja stiililistest isedrasustest, teksti iilesehitusest ja
sOnajérgust;

11) kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatuid, internetti) vajaliku info otsimiseks; 12)
seab Opieesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma
oppimisstrateegiaid;
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13) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega.

Oppesisu

1. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming: looming: kirjandus, teatri- ja kinokunst,kujutav kunst, helilooming, arhitektuur,
tarbekunst, késitoo; loova motte arendamine kogemuse kaudu (nt referaat, arvutiesitlus, essee)

IX kursus “Elukeskkond ja tooelu”

Opitulemused
IX kursuse 16pul dpilane:
1) omandab sonavara teemal “Elukeskkond ja téoelu®;

2) tunneb huvi Eesti keskkonna probleemide vastu, loeb ecestikeelset triikimeediat; vaatab vastava
sisuga telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

3) véadrtustab oppimist elukestva protsessina; oskab leida infot to6turu, erialade ja dppimisvoimaluste
kohta;

4)saab aru antud teemaga seotud vestlusest, loengust, ettekandest ning keeruka sisuga
mottevahetusest, milles viljendatakse erinevaid seisukohti;

5) oskab leida tekstidest asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle pdhjal teha tildistusi teksti
motte ja autori arvamuse kohta;

6) suudab viljendada ja pohjendada oma arvamust, esitada asjakohaseid selgitusi ja kommentaare;

7) oskab selgitada oma vaatenurka, kaaluda konealuste seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi; 8)
koostab kirjalikke loovtdid (nt referaat, essee, arutlus) pdhjendades oma seisukohti ning esitades
poolt- ja vastuviiteid; oskab kirjutada CV;

9) kasutab teadmisi tekstide liikidest ja stiililistest isedrasustest, teksti lilesehitusest ja sdnajérgust;
10) kasutab eestikeelseid teabeallikaid (nt sonaraamatuid, internetti) vajaliku info otsimiseks;
11) seab Opieesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning vajaduse korral valib ja muudab oma

Oppimisstrateegiaid;

12) seostab omandatud teadmisi nii vddrkeelte valdkonna kui ka teiste eluvaldkondade teadmistega.

Oppesisu
1. Keskkond ja tehnoloogia
Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal,

puutumatu loodus; t6dstus- ja kultuurmaastikud, kaitsealad; saasteallikad; loodusliku tasakaalu
kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja kliimamuutused; keskkonna
jatkusuutlik areng.

2. Haridus ja t66
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Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted ning iiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid,
kéditumisnormid, vadrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.

Haridus: edasidoppimisvoimalusi Eestis ja védlismaal (iilikoolid, erialane ettevalmistus); elukestev ope
(koolitused, enesetdiendamine jms).

Tooelu: teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjddri planeerimine; todotsimine: eluloo

koostamine, t06leping, toovestlus; tootaja ja todandja digused ning vastutus, ametitihingud, katseaeg,

osalise vOi tdisajaga t60, puhkus; suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljoo, motiveeritud

tootaja; vajalikud eeldused oma todga toimetulekuks;

3. Inimene ja iihiskond

Inimene kui looduse osa:

looduse ees).

4. Kultuur ja looming
Kultuur kui looming: loova motte arendamine kogemuse kaudu (nt essee, arvutiesitlus, eluloo
koostamine, CV)

tasakaal inimese ja looduse vahel (nt loodushoidlik eluviis, aukartus

Hindamine
12 Kklass

Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase5
K B2.1 B2.1-B2.2 B2.2 B2.2-C1
U | Raskustega saab aru | Saab aru nii elavast | Suudab jélgida Madistab pingutuseta
U | elavast suulisest suulisest kdnest kui | abstraktset abstraktset
L | kdnest voi ka helisalvestistest teemakasitlust (nt teemakasitlust ja saab
A | helisalvestistest konkreetsetel ja vestlus, loeng, aru keeruka sisuga
M | konkreetsetel abstraktsetel ettekanne) ja saab aru | mdttevahetusest.
| | teemadel, isegi kui teemadel, kui kuuldu | keeruka sisuga Suudab kriitiliselt
N | kuuldu on iildkeelne | on iildkeelne ja mottevahetusest (nt hinnata kuuldu sisu
E | Jasuhtlejaid pole roh- | suhtlejaid on rohkem | véitlus), milles ning tostatatud

kem kui kaks. Saab
aru ainult

kui kaks. Saab aru
loomuliku

konelejad viljendavad
erinevaid seisukohti.

probleeme.

aeglase tempoga
konest. SOnavara ei
ole piisav, et eristada
niansse.

tempoga konest.
Maistmist takistavad
tugev taustamura,
keelenaljad, idioomid
ja keerukad tarindid.

Moistmist voivad
takistada tugev
taustamiira,
keelenaljad, idioomid
ja keerukad tarindid.

Moistmist voivad
raskendada haruldased
idioomid, vOoras
aktsent, sldng voi
murdekeel.

B2.1

B2.1-B2.2

B2.2

B2.2-C1
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vOtmine nouab teatud
pingutusi. Kdne on
aeglane, esineb pikki
ebaloomulikke

pause. Tihti tuleb
toeks votta
mitteverbaal-

iile votta, kuid see
vOib olla monikord
konarlik.

Piitiab kasutada
mitmekesist
sOnavara ja

véljendeid ning kee-

vajaduse korral
sonastab 6eldu iimber
ja suudab parandada
enamiku vigadest.
Oskab valida sobiva

U | On raskusi tekstide Loeb ja moistab Suudab lugeda pikki Loeb pikki keeru-kaid
G | mdistmisega (nt mitmelehekiiljelisi ja keerukaid, sh erineva registri ja
E | artik-lid, iilevaated, | tekste (ntartiklid, abstraktseid, tekste, esituslaadiga tek-ste.
M | juhen-did, teatme- ja | Ulevaated, juhendid, | |ejab neist asjakohase | Oskab dra tunda autori
| | ilukir-jandus), mis | teatme-ja _ teabe (valiklugemine) | hoiakud, suh-tumise ja
N | sisalda-vad |I_uk||(rjjanddu]§),k ?_‘,'Sf | ning oskab selle varjatult viljendatud
E | faktiinfot, arva-musi sisaldavac Taxtiiniot, pohjal teha tildistusi motted.
o arvamusi ja hoiakuid. el , o .
ja hoiakuid. Teeb loetust teksti motte ja autor1 StllllnﬁanSSIdeSt,
Lugemistempo on kokkuvdite. Loeb arvamuse lfohta. idion_1aatikast ning
aeglane. ladusalt Loeb iseseisvalt, teksti keerukatest
Loeb t'akcirdustega,‘ lugemissdnavara on kohandades lugemise ﬁksikasjgdestw ~
lugemissonavara ei | yjatyslik, kuid raskusi | viisi ja kiirust arusaamine voib nduda
ole UIatu_S lik tEk_St'Sjt voib olla idioomide | sdltuvalt tekstist ja kf)rval}st abi (nt
ar_usaam'SEkS' EI_taju mdistmisega. Oskab | lugemise eesmérgist. sOnastik, o
niansse. Lugemisel |y q1ada iikskeelset | Raskusi vaib olla emakeelekoneleja
votab appi kakskeelse | ¢oletavat idicomide ja nduanne).
tolkesonaraamatu. sonaraamatut. kultuurisidusate
vihjete moistmisega.
R B2.1 B2.1-B2.2 B2.2 B2.2-C1
A | On raskusi Saab hakkama | Viljendab ennast Viljendab ennast
A | iksikasjalike tiksikasjalikkude selgelt, suudab esineda | ladusalt ja
K kirjglduste ning kirjelduste pikemate spontaanselt. Suudab
| pthen_duste koostamisega monoloogidega. raskusteta ja tapselt
M ?5|tam|§el iildhuvitavatel Suhtleb erinevatel avaldada oma métteid
I lggﬂ;‘éﬁvgele“ o | teemadel.  Suudab teemadel, oskab ning arvamusi
N » Sag pdhjendada ja kaitsta vestlust J“ht!da Ja erinevatel teemadel.
suudeta oma : _ | anda tagasisidet. On
E . . oma seisukohti. Keelekasutus on
seisukohta kaitsta. vdimeline jilgima ndlik i
Arutelus osalemine | Oskab osaleda | o eelekasutust, Fam ” Ij.a Suudab
ja kdnevooru iile arutelus ja konevooru oomingline. suuda

saavutada
suhtluseesmaérke.
Teksti sidumine on
ladus, konevoorude
sidumine ei pruugi
veel olla tdiesti
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seid vahendeid.
Hééldus erineb eesti
keele normidest.
Sonavaras esineb
iilesannete tditmiseks
takistavaid ltinki.
Laused on
lihtsakoelised.
Esineb héirivaid
grammatikavigu, mis
takistavad oeldu
moistmist.

rukamaid
lausestruktuure, kuid
neis esineda
vigu. Kone on
arusaadav, aeglane,
kuid ilma pikemate
ebaloomulike
pausideta.  Suudab
end mdistma panna
ning {iiletab enamiku
suhtlemisel ette
tulevatest raskustest.
Intonatsioon on
enamasti  loomulik.
Hadldus hea, kui ka
emakeele aktsent on
tajutav.

Esineb
grammatikavigu, kuid
6eldu iildmote on
arusaadav.

vOib

keeleregistri.
Kodneriitmis ja tempos
on tunda emakeele
mdju, kuid kdne on
suhteliselt vaba ja
arusaadav. Oma teksti
sidumine on hea,
konevoorude sidumine
voib olla hakkiv.

Grammatika tundmine
on hea, kuigi voib

esineda ebakorrektsusi.

loomulik. Voivad
esineda suulisele
konele omased
tavalised takerdused.
Haaldus hea, kui ka
emakeele aktsent voib
olla tajutav.

Sonavara on rikkalik,
parafraseerimisoskus
vaga hea, kuid voib
esineda tiksikuid vigu
sonade semantilistes
seostes,
rektsioonistruktuurides
ja sonajéarjes.

B1.2

B2.1

B2.1-B2.2

B2.2
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Tekib raskusi eri
allikatest périneva
info pdhjal
kokkuvotte
koostamisega (nt
lithitilevaade
siindmustest,
isikutest).

On probleeme poolt-
ja vastuargumentide
leidmisega ja
eneseviljendamisega.
Kirjeldab tegelikku
voi kujuteldavat
stindmust vigadega.
Mitte alati ei Onnestu
isiklikus Kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja siindmusi.
Kirjutis voib olla dige
pikkusega
(poolametlik kiri 120
sOna

Kirjutab tekste
konkreetsetel ja
iildisematel teemadel
(nt seletuskiri, uudis,
kommentaar).
Pohjendab oma
seisukohti ja
eesmarke. Oskab
Kirjutada kirju, mis on
seotud dpingute voi
tooga. Rahuldav
keelekasutus.
Mbonikord voib
esineda ebatipsusi
keeleregistri valikul.
Tekst enam-vihem
oige pikkusega
(120/160 sona) ja
piisavalt sidus.
Poolametliku kirja
vormistamine vastab

Saab hakkama seotud
tekstide kirjutamisega
konkreetsetel ja
iildisematel teemadel.
Oskab Kirjutada
esseed: tekst sidus ja
teemakohane, kuid
esineb tliksikuid vigu.
Saab hakkama
refereerimisega.
Eristab isikliku ja
ametliku kirja stiili.
Kirjutis on dige
pikku-sega (120/180),
loogi-line, kiillaltki
sidus ning vastab
vorminou-etele.
Lausestus loogi-line
ja mitmekesine.
Sonavara on piisav,

Oskab kirjutada
esseed: arutluskdik on
loogiline, tekst sidus
ja teemakoha-ne.
Oskab refereerida nii
kirjalikust kui ka
suulisest allikast
saadud infot. Kasutab
erinevaid
keeleregistreid
soltuvalt adressaadist
(nt eristades isikliku,
poolametliku ja
ametliku kirja stiili).
Lausesiseseid
kirjavahemaérke kasu-
tab enamasti
reeglipéraselt. Tekst
on dige pikkusega
(120/
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/arutlus 160 sdna) voi
monevorra — nt
kolmandiku — lithem,
sisu pealiskaudne ja
tekst halvasti
struktureeritud, mis
segab arusaamist.
Kirjutis ei vasta
vorminduetele.
Ebarahuldav
keelekasutus.
Eksimused registri
valikul.

Voib esineda
ebaloogilist
lausestust. Sidumine
on ebaloomulik,
esineb sidumata
ileminekuid, teksti
hakitust vm
stintaktilisi
lihtsustusi.

Sonavara piiratud,
esineb
sonakasutusvigu.
Palju eri tiitipi keele-
ja/voi kirjavigu,
mistottu teksti
moistmine héiritud.

ildtunnustatud
vorminduetele
osaliselt. Vidljendus
on kiillaltki
lakooniline, kuid
korduste viltimiseks
pliitakse véljendust
varieerida (nt
stinontiitimid). Voib
esineda ebatépsusi
lausestuses, eriti kui
teema on vooras, kuid
need ei sega Kirjutatu
moistmist.

Esineb kirja- ja
keelevigu, kuid teksti

mote on siiski
enamasti arusaadav.

kuid véljendus vdib
olla monikord
lakooniline.

Esineb iiksikuid
kontekstilisi
tdhendusvédratusi ning
Kirja- ning keelevigu,
mis ei sega tekstist
arusaamist.

160 sona), sisu
ammendav, loogiline ja
ladus. Kirjutis vastab
iildtunnustatud
vorminduetele.
Sonavara on
asjakohase ulatusega,
sonakasutus tépne.
Parafraseerimisega ei
ole raskusi.

Voib esineda iiksikuid
Kirja ja keelevigu ning
stiilikonarusi, mis ei
héiri tekstist
arusaamist.

Hindamisel lihtutakse vastavatest giimnaasiumi riikliku dppekava iildosa sitetest. Opitulemusi
hinnatakse sonaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse dpilase teadmisi ja oskusi
suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/voi praktiliste toode ning praktiliste tegevuste alusel,
arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekava taotletavatele dpitulemustele.
Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja véirtusi, mille kohta antakse sonalist tagasisidet.
Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ja vastavuses dpitulemustega.
Opilane peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on
hindamise kriteeriumid.
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2.5 Oppetegevus

Giimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla erinevad.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt ka viljaspool eesti keele tundi (nt teised ainetunnid,
oppereisid, Opilasvahetused, keelelaagrid ja kohtumised eesti keelt emakeelena konelejatega).
Opilane loeb autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
iilesandeid, mis eeldavad loovat ldhenemist.

Keeletasemele vastava sdnavara omandamiseks ning keerukamate keelekonstruktsioonide
kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutatakse iilesandeid, kus opilane saab rakendada
suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses, tédintervjuul,
olmesfédris).

Opetaja suunab dpilasi kdrvutama ja analiilisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nigema
keeltevahelisi seoseid ning jilgima oma keelekasutust.

Opetaja planeerib koos dpilasega todd, et saavutada eesmirgiks seatud keeleoskustase.

Iseseisvate tooharjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatdd oskused. Oppetegevus

on:

1) meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;
2) iseseisev lugemine ning kuulamine;
3) tarbekirjade koostamine (nt elulugu, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtodde kirjutamine (nt kirjand, artikkel, kokkuvdte, luuletus);

5) referaatide ja/vdi uurimistoode koostamine ning esitlemine;

6) keelerithmadevahelised arutlused ja véitlused,

7) rolli- ja suhtlusméngud,

8) projektitood (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine) ;

9) keelekeskkonnas tiidetavad iilesanded (nt muuseumitund, intervjuud); 10) info otsimine erinevatest

eestikeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat, internet).

2.6 Opikeskkond

Opikeskkond on &pilast iimbritsev vaimne, sotsiaalne ja fiiiisiline keskkonna tervik, milles dpilased
arenevad ja &pivad. Opikeskkond on see, mis muudab dpetaja ja Opilase pingutused viljakaks.
Opikeskkond laialt vdttes hdlmab kogu koolikeskkonna, koolikliima ja kodused tingimused. Tinglikult
kuulub siia ka Opilase vaba aja ja huvitegevus. Kool korraldab dppe, mis kaitseb ning edendab dpilaste
vaimset ja fiiiisilist tervist ning dppekoormus peab vastama dpilase jduvarudele. Opikeskkond peab
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toetama Opilase arenemist iseseisvaks ja aktiivseks Oppijaks, kandma dppekava alusvédrtusi ja oma
kooli vaimsust ning sdilitama ja arendama edasi paikkonna ja koolipere traditsioone.

Fiiiisiline opikeskkond: kool korraldab dppe vajadusel rithmades; kool korraldab dppe klassis, kus
on keeledppe eesmarkide saavutamist toetav ruumikujundus, koos vajaliku dppematerjali, sisustuse ja
tehniliste abivahenditega. . Valdav osa dpet toimub klassis, kus saab mooblit sobivalt timber paigutada
litkkumistegevusteks (nt dramatiseeringud, Oppemédngud), riihmatooks, iimarlauavestlusteks.
Klassiruumis kasutatakse digekeelsussonaraamatuid ja voorsonade leksikoni.

Tundides kasutatakse ténapdevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pdhinevaid
opikeskkondi ning Oppematerjale ja -vahendeid, sh netisdnaraamatuid. Tunde peetakse vajaduse korral

arvutiklassis ja kooli raamatukogus ning véljaspoolkooli.

Emotsionaalne opikeskkond: kaitstus, vabadus hirmudest, hubasus; Opi- ja loomingukesksus;
meisterlikkuse ja tulemuslikkuse taotlemise positiivne tunnustamine vs tunnustus standardi alusel
unetus- ja esteetilise naudingu taotlemine ja toetamine.

Vaimne/intellektuaalne dpikeskkond: teadmusloome soodustamine; iiksikjuhtude, lokaalsete ja
globaalsete aspektide ning erinevate mudelite, paradigmade pidev késitlemine;  uurimistéo -

oppeprotsessi loomulik osa.

2.7 Keeleteadmised: eesti keel teise keelena

Tabelis on ldhtutud keele grammatilistest kategooriatest, aga selle jagamine kooliastmetele on {isna
raske, sest kategooria omandamine on pikk protsess. Lihtsamatest vormidest keerukamate ja
harvemini kasutatavateni joudmine vGtab aega. Seetdttu késitleb tabel mahukamaid
grammatikateemasid mitmel kooliastmel, kusjuures enamasti on tépsustatud kisitluse rGhuasetust.
Tabel on napisonaline, abi pakuvad tasemekirjeldused, milles osutatakse vastava keeleoskustaseme
keeleelementidele tlisna detailselt.

Tasemekirjeldused nditavad keele omandamist pika aja jooksul seoses keelepagasi ja suhtlusvajaduste
laienemisega. Igal kooliastmel on primaarne keele funktsionaalsus — keelt kasutame oma
suhtlusvajaduste rahuldamiseks ja grammatika pakub selleks vahendid. Viga oluline on dpikute ja eriti
Opetajaraamatute asjatundlik koostamine, et Oppetdd seoks keelevahendid funktsioonidega. Seda
rohutavadki keele kasutamisele orienteeritud tasemekirjeldused.

Kuna pohikooli 16puks peab vormistik iildjoontes olema lébi vdetud, siis peaks Opilasel ka siisteemist
iilevaade olema. Giimnaasiumiastmel keskendutakse tekstile — ldhtutakse tdhendustest, st laiendatakse
oskust kasutada keele variatiivsust, nn pohimdistete eri véljendusvdimalusi, mis annavad vabaduse
oma motet tapselt ja eesmérgikohaselt esitada.

| kooliaste Il kooliaste 111 kooliaste Gimnaasium
(Al.20 A2.2) (A2.20B2.1) (B2.10C1)
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mzZ—Z>0r pp: T

Liihikese ja pika
héiliku eristamine
(seoses tdahen-dust
eristava
funktsiooniga);
raskete hailiku-te (4,
d, o, i, e) ja
haélikuiihen-dite (ei,
di jne) hiddldamine (nt
stitia, kdia);

Voorsonade
hidldamine (nt
muuseum, apelsin,
limonaad);

isiku- ja kohanimede
hidldamine (nt
Keila-Joa, Johvi);
viltevastanduse
eristamine (st pika ja
tilipika silbi tdhen-

Haéilduse
korrigeerimine, pea- ja
kaasrohk,
palatalisatsioon,
intonatsiooni seos lause
tdhendusega;
viltevastanduse
eristamine erineva-tes
sOnatiitipides.

Vajadusel
hadlduse
korrigeerimine.

hédlduse eri-nevusi
eesti ja vene keeles (nt
programm,

Euroopa);
sulghadlikud (k, p, t,
g, b, d); lihikese
lahtise esisilbi

héildus (nt kala,
mina); silbitamine;
liitsdnade hail-damine
(nt muinasjutt).

dust eristav roll. Nt
om kooli, os kooli).
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NIMISONA
Tekstides esinevad
kddandevormid;
kadnete kasutami-ne
Opitud sOnavara piires
(kontekstis, vordlevalt
emakee-lega).

OMADUSSO-NA
Uhildumine
nimisdnaga ainsuse ja
mitmuse nimetavas
(kontekstis).

ARVSONA
Pohiarvsona (1-100),
jérgarvsona.

ASESONA
Isikulised asesonad
(ka lithivormide
kasutamine),
Naitavad asesonad
(see, need), kiisivad
asesonad (kes? mis?
mitu? missugune?
mitmes? jt).

NIMISONA
Pohikdanded;
kéddnete
moodustamine,
kéddnetevahelised
seosed; sise- ja
viliskohakédéinete
kasutamine
(vordlevalt
emakeelega).

OMADUSSONA
Vordlusastmete
moodustamine;
thildumine
nimisdnaga
(tildreeglid,
kontekstis).

ARVSONA
Pohi- ja
jérgarvsonade
olulised
kaidndevormid
(kontekstis).

ASESONA

Opitud asesdnade
kddnamine (kes?
kelle? keda? kellel?
kellele? kellega?
jne).

NIMISONA,
OMADUSSONA,
ARVSONA,
ASESONA

Kéadnete moodustamine
ja funktsioo-nid

(koik kadnded);
kéddnetevahelised
seosed (kordamine,
keerukamad
moodustustiilibid);
tiivede variatiivsus
(astmevaheldus

jm); Isikulise

asesOna kddnamine
koos nimisdnaga (nt
minu raamat);
tthildumise
keerukamad juhud

(nt suure koeraga, eesti
keeles);

hulgafraasid (nt palju
inimesi, paar inimest);
enesekohased,
vastastikused ja
umbmaéirased asesonad
(nt enda, oma, iiksteise,
tei-neteise, keegi,
miski);périsnimede
kddnamine;voor-sonade
kddnamine;
liitarvsonade
kddnamine; rooma
numbrid.

Kéaandsona
slisteemne ja
siivendatud
késitlemine,
lahtudes vormide
kasutusvoimaluste
st pohimdistete ja
suhtlusfunktsiooni
de
viljendamiseks;
tiivede variatiivsus
jt probleemsed
piir-konnad (nt
veaoh-tlikud
muuttiitibid ja
vormid, vormilt
sarnaste sonade
erinev muutmine).
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T | Tegusodna isiku- Kaéskiva koneviisi ainsuse | Tegusona pohi- ja Tegusc
E | 16pud; tegusona ja mitmuse 2. isik peavormid;pdhivormideastmevahelduslikud | ne ja
G | muutmine kindla | (keerukamad sdnatiiiibid), | suhted;mine-viku aegade kasuta-mine; siivend
U kégeviigi Ol?VikUS keeld; tingiv koneviis tingiv koneviis (minevik);kaudne kdneviis; | vormis
g | Jalihtminevikus (olevik); mineviku umbisiku-line tegumood (ole-vik, kasutu
¢ | (Kontekstis); liitaegade moodustamine; | Minevik); ma-infinitiivi kééndelised laienda
N k.asklva 'kOIleVIISI eituse moodustamine: vormid; deS'VOI'm; kesksonad; iihend- ja p6h1m(
A | ainsuseja ma- ja dategevusnimé viljendtegusonad; rektsioon (eesti ja vene | suhtlus

MItmuse 2. k ine: keele erinevu-sed). viljenc

isik (tiifipfraa- "asutamlng,sagedased

sides, nt Ava vihik! | ihendverbid

Kirjuta!); jaatav ja (kont?kstls);sageplasemate

citav kone. tegusonade rektsioon
M | KAASSONA KAASSONA KAASSONA MUUT
U | All, peal, juures, | Omastavat ja osastavat Tahendusrithmad; kaassdnafraasid erinevate | E SON
U | ees, taga, ddres, kédnet ndudvad kddnetega (nt hommikust saadik, viie minuti | siivend
T | korval (omanda- | sagedasemad kaassdnad. pdrast, viis minutit tagasi). véljenc
U | takse kontekstis). | MAARSONA MAARSONA gipéras
M | MAARSONA Viisi-, hulga- ja Rohumaiirsdnad, abimairsdnad. mise ht
A | Sagedased koha-, | moddumairsonad.
T |aja-ja SIDESONA
U | viisimddrsdnad | SIDESONA K&ik alaliigid.

(konte_l_<st|s, nt Sagedasemate sidesdnade
s | Tule siial Naen tdhendusfunktsioonid.
O | hdsti/halvasti).
N | SIDESONA
A. | Ja, et, aga.

HUUDSONA
S | Liitsonad, liited -| Tahtsamad tuletusliited ja | Tuletusliited ja nen-de kasutamine (enam Sonave
O | lane, -ke | nende tihendus (nt -ja, - kasutatavad nimi-, omadus-, tegu- ja rikasta
N | (kontekstis). mine, lik, -us, -ne, -ta-). méarsona-liited). ja teed
A sihilisti
M tegusot
o) vaheka
@)
D.
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O | Tahestik ja tidhtede | Liihikeste ja pikkade tiis- ja| Enam kasutatavad liihendid; lause Oigeki
| | ithenda-mine; kaashaalikute digekiri: K, p, | kirjavahemargid; arvsonade digekiri; korrige
G | suur- ja t oigekiri; 1 ja j Gigekiri, voorsonade digeki-
E | viiketdhed; tdis- ja kaashaali-
K | parisnimede suur
algustiht;
| | hadlikutepikku-se | kuiihendite digekiri; ri;voornimede Gigekiri; kokku- ja
R | kajastumine kirjas; | otsekdne kirjavahemargid; | lahkukirjutamine.
| | sdnade kirjavahemaérgid sidesdnade
poolitamine; ja, sest, kui jt ees;
liitsdnade dige- périsnimede Oigekiri.
Kiri.
L | Normaallause Lihtlause laiendamine; Téis- ja osasihitis; kaudkdne; lauselithend; | Lausee
A | (jaatav ja eitav Kinnistunud muud elemendid lauses mitmel
U | lihtlause); olemasolulaused (nt laual | (lisand, iite, kiil); alistussuhted lauses voimal
S | Kinnistunud on lilled, klassis on kiimme | (iihildumine ja rektsioon); sdnajirg rakend
E | kogejaomajalaused | POissi); sonajérg lihtlause | erinevates lausetiitipides. eesmar
O | (nt Mul on kaks p6hitii1'ipides;1_iitla1_1se tekstid
P | 6de; Tal on kiilm); sidesan_adc_aga ja, ning, et, koosta_!
E | viit-. kiisi-. kiisk- | 298 kuid jt; sagedasemad lauseli
o " .| sihilised ja sihitud verbid ja taher
T | ja hiitidlaused ning o
U | nende 15pumareid. (nt kadumakaotama, varlatl!
S meenumameenuta-ma). a;..p.ektl
viljenc
voimal
kohust
viljen-
jne); te
stiili-1i
isedras
iilesehi
sidumi
sOnajir

3. B1- ja B2-keeleoskustasemega voorkeeled

3.1. Uldalused

3.1.1. Oppe-eesmirgid

Glimnaasiumi vodrkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:
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1) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses vOdrkeelses keskkonnas iseseisvalt
toimida;

2) mdistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jargides;

4) on vdimeline jatkama Spinguid vodrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides ning
kasutama vO0rkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;

5) analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks 6ppeks motivatsiooni
ning vajalikud oskused.

3.1.2. Oppeaine kirjeldus
Glimnaasiumiastmes Opitakse vodrkeelt tasemepohiselt.

B2-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, kus Opilane on varasemate Opingutega joudnud
korgemale keeleoskustasemele (nt Bl podhikooli 16pus) ning tema eesmidrk on jouda
B2keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas Opitav keel oli pohikoolis A-, B- vdi C-keel voi on
opilane seda voorkeelt dppinud véljaspool kooli.

B2-keeleoskustasemega keele puhul on glimnaasiumi I0petaja rahuldav opitulemus B2.1, hea
Opitulemusega Opilane on vdimeline tditma osaliselt ja vdga hea Opitulemusega Opilane koik
B2.2keeleoskustaseme nouded. Vdga hea Opitulemusega Opilane on vdimeline osaliselt tditma ka
jargmise (C1) taseme ndudeid.

B1l-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt A2
pohikooli 16pus), dpilase eesmirk on jouda vdhemalt B1-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas
opitav keel oli pohikoolis A-, B- v3i C-keel vdi on dpilane seda vodrkeelt dppinud véljaspool kooli.
B1-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi l0petaja rahuldav Opitulemus B1.1, hea
Opitulemusega Opilane on voOimeline tditma osaliselt ja viga hea Opitulemusega Opilane koik
B1.2keeleoskustaseme nduded. Viga hea Opitulemusega Opilane on voimeline osaliselt tditma ka
jérgmise (B2.1) taseme ndudeid.

Kohustuslike kursuste arv voimaldab Opilasel saavutada valitud sihttasemega voorkeeles dpitulemused
rahuldaval voi heal tasemel olenevalt dppija voimekusest ning tema algsest keeleoskustasemest. B1-
vO1 B2-keeleoskustaseme oskuste siivendamiseks, kinnistamiseks ja litkumiseks jirgmise
keeleoskustaseme poole pakub kool dpilasele valikkursusi ning lisakursusi vastavalt kooli dppekavale.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivoppemeetodeid. Rohk on
interaktiivsel oppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja rithmat6od,
toetatakse vOOrkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse viljakujunemist, nt véitlused, referaadid,
uurimistddd, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi ergutatakse kasutama
keelt ka viljaspool keeletunde.

Gilimnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt opitavas voorkeeles.

35



Teemavaldkonnad on iihised nii B1- kui ka B2-keeleoskustasemega voorkeeltele.
Gilimnaasiumis on {ildteema ,,Mina ja maailm”.

Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapdevaelus omavahel 1dbi pdimunud ning nii on neid
voimalik késitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu on dpilasel voimalus vorrelda Eesti ja
Opitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid kisitledes peetakse silmas kursuse keeletaset, Opilase huve
ning teemade pdevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmirk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri dpitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas voorkeeles
suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurinéhtustele. Opilane peaks olema
teadlik oma kohast ja vastutusest iihiskonnas ning suutma anda adekvaatseid hinnanguid.

Oppes on jitkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi vddrkeeledpinguid ning paneb
aluse elukestvale oppele.

3.1.3. Opitulemused
B1-keeleoskustasemega keel

Gilimnaasiumi 1dpetaja:
1) mdistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;
2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Gpitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning selgitab ja pdhjendab lithidalt oma
seisukohti ja plaane;
4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voodrkeelset kirjandust, vaatab
filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesdnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka
teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;
9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

B2-keeleoskustasemega keel

B2-keeleoskustasemega keel Giimnaasiumi
10petaja:
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1) moistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma; 2)

vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse konelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub konealuste seisukohtade tugevaid ja
ndrku kiilgi;

4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti; 5) arvestab suheldes
Opitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust, vaatab
filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sOnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks
ka teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

3.1.4. Oppesisu ja dppetegevus

1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

2) geograafiline asend ja kliima;

3) rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid,
4) mitmekultuuriline tihiskond. Eesti keel ja eesti meel:

1) rahvuslik identiteet; 2)

kultuuritraditsioonid; 3)

kodukoha lugu.

Eesti ja teised riigid:

1) Eesti Euroopa Liidu liikmesriik: ELi liikkmesriigid, ELi tookorraldus;
2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2. Kultuur ja looming Kultuur

kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst, késitoo jne;
2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;

4) loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (nt olme, perekond, tihiskonnakord, tavad).
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

1) rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja kdnekddnud kui rahvatarkuse varamu; 2)
erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.

3. Keskkond ja tehnoloogia Geograafiline
keskkond:

37



1)
2)
3)
1)
2)

3)
4)

1)
2)
3)

4)

keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus; toostus
ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad;

loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; Kkliima ja
kliimamuutused;

keskkonna jatkusuutlik areng. Elukeskkond:

elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja
fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

sddstlik eluviis;

sotsiaalne miljoo: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline tihiskond; ldahinaabrid.
Tehnoloogia:

teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapievaelus;

teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

keeletehnoloogilisi rakendusi igapdevaelus: elektroonsed sonastikud, keeledppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

biotehnoloogia igapédevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetdostus jne.

4. Haridus ja t60

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning iiksteisest hoolimine; 2)
kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vddrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.
Haridus:

1)
2)
3)
4)
1)
2)
3)

5)

6)

riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid;
edasioppimisvoimalusi Eestis ja vilismaal; 5) elukestev ope. Tooelu:

teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjédéri planeerimine;
todotsimine: eluloo (CV) koostamine, t66leping, todvestlus;

t00 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja véljaminekud, hinnad); t66puudus;
4) vastutustundlik suhtumine oma tédsse; hoolivus enese ja teiste suhtes;
tootaja ning todandja digused ja vastutus, ametiiihingud, katseaeg, osalise voi
tdisajaga to60, puhkus;

suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu milj66, motiveeritud toGtaja; 7)
vajalikud eeldused oma t66ga toimetulekuks; 8) puuetega inimeste to0.

S. Inimene ja ithiskond Inimene
kui looduse osa:

1)
2)
3)
1)
2)

eluring: siind, elu ja surm;

tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);

elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsobralik, tervislik). Inimene kui indiviid:
inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;

iga inimese kordumatu eripéra;
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3) véirtushinnangud, vaated elule ja tihiskonnale;

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed;

5) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kéitumistavad, kolblusnormid).
Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik, Zestid, miimika jne); 2)

meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja mdonad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsfadr, elatustase, heategevus; 3) ebaterved eluviisid,
kuritegevus.

Gimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, r6huasetused voivad kursuseti olla erinevad.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad, dppereisid,
dpilasvahetused ja kohtumised Opitavat keelt emakeelena konelejatega). Opilane loeb autentseid
ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid iilesandeid, mis eeldavad
loovat ldhenemist. Keeletasemele vastava sOnavara omandamiseks ning keerukamate
keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab Opetaja iilesandeid, kus dpilane saab
rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses,
toointervjuul, olmesfidris).

Opetaja suunab &pilasi kdrvutama ja analiiiisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nigema
keeltevahelisi seoseid ning jilgima oma keelekasutust. Opetaja planeerib koos dpilasega t66d, et
saavutada eesmargiks seatud keeleoskustase. Iseseisvate to6harjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja
meeskonnat6d oskused.

Oppetegevuseks sobivad niiteks:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtddd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvote, luuletus, tolge, blogi);

5) referaatide ja/voi uurimistodde koostamine ning esitlemine;

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt véitlus, vaidlus);

7) rolli- ja suhtlusméngud;

8) projektitodd (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine);
9) info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt sdnaraamatud, internet).

3.2 10.klass
10. klassi opitulemused:

1) mdistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;
2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;
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3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning selgitab ja pdhjendab liihidalt oma
seisukohti ja plaane;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust, vaatab
filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdGnaraamatut, internetti), et otsida vajalikku infot ka
teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega; 10)
loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti 110-130 sona.

10. Kklassi oppesisu:
1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine;

2) geograafiline asend ja kliima;

3) rahvastik: pdhirahvus, muukeelne elanikkond;

4) mitmekultuuriline tihiskond. Eesti keel ja eesti meel: 1) kultuuritraditsioonid; 2) kodukoha lugu.
Eesti ja teised riigid:

1) Eesti kui Euroopa Liidu litkmesmaa: ELi litkmesriigid;

2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koost66, Eesti partnerriigid.

2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming; 2)

rahva ajalooline kultuurimalu;

3) loomeprotsessi soodustavad voOi takistavad tegurid (nt olme, perekond, tavad).
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

1) rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja kdnekadnud kui rahvatarkuse varamu.

3. Keskkond ja tehnoloogia

Geograafiline keskkond:

1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus;
kaitsealad;

2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
Kliimamuutused.
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Elukeskkond:

1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu (nt arstiabi, pensionid, riiklikud 1) toetused ja
fondid, jne);

2) saastlik eluviis. Tehnoloogia:

1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapédevaelus; 2)
teabekeskkond: infootsing ja —vahetus.

4. Haridus ja too

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted;

2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, jne. Haridus:

1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; 2)

kohustuslik kooliharidus, isedppimine.

Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjddri planeerimine;

2) toootsimine: eluloo (CV) koostamine, todleping, téovestlus;

3) 66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja vdljaminekud, hinnad); T66puudus.

5. Inimene ja iihiskond

Inimene kui looduse osa:

1) eluring: siind, elu ja surm.. Inimene

kui indiviid:

1) inimese loomus ja kditumine;

2) iga inimese kordumatu eripéra;

3) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed;

4) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kdlblusnormid).
Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik, Zestid, miimika jne). Uhiskond

kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja modnad, heaoluiihiskond.

10. klassi hindamine:

‘ Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase 5
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Saab aru osaliselt
vahetus
suhtlussituatsioonis
kuuldust, kui vestlus on

Saab aru vahetus
suhtlussituatsioonis
kuuldust, kui vestlus on
tuttaval igapdevaeluga

Saab osaliselt kuuldust
aru, taipab nii peamist
sonumit kui ka tiksikasju,
kui rddgitakse iildlevinud

Saab kuuldust aru, taipab
nii peamist sonumit kui
ka iiksikasju, kui
radgitakse tildlevinud

siindmuste arengut.

Suudab leida vajalikku

laadi tekstist. Kogub
teemakohast infot

K | tuttaval igapdevaeluga | seotud teemal. teemadel (nt uudistes, teemadel (nt uudistes,
U | seotud teemal. Mdistab | Maistab tele- ja spordireportaazides, spordireportaazides,
U | pShimdtteid tele- ja raadiosaadete ning intervjuudes, intervjuudes,
L | raadiosaadete ning filmide sisu, kui teema | ettekannetes, loengutes) | ettekannetes, loengutes)
A | filmide SIsu, kui teema | on tuttav ja pakub huvi | ning kdne on aeglane ja | ning kone on selge ja
M | on tuttav ja pakub huvi | ning pilt toetab iildkeelne. iildkeelne.
| | ning pilt toetab heliteksti.
N | heliteksti. Saab aru Saab aru loomuliku
£ | aeglase tempoga tempoga kdnest, kui
konesfc, kui hddldus on | g0 o0 selge ja
selge ja tuttav. tuttay.
Loeb ja osaliselt Loeb ja mdistab Loeb ja osaliselt mdistab | Loeb ja mdistab
mdistab monelehekiiljelisi lihtsa | mdnelehekiiljelisi selge | mdnelehekiiljelisi selge
L monelehekiiljelisi lihtsa San%StllS?g? arutluskdiguga tekste arutluskdiguga tekste
g | sonastusega faktipohiseid tekste (nt | erinevatel teemadel (nt | erinevatel teemadel (nt
faktipShiseid tekste (nt | Kirjad, veebivaljaanded, | o tole maeldud noortele mdeldud
G kirjad, veebiviljaanded, | Infovoldikud, meediatekstid, meediatekstid,
E | infovoldikud kasutusjuhendid).
M kasutus'uhen’did) Ma@istab jutustavat laadi mugan datud . mugan datud .
| | Maista é 'utustavallt laadi | teksti pohiideed ning |Iuk|rjandl_Jsteks'_ud_). |Iuk|rjandL_Jsteks'_[|d_).
N kst %,.d A i suudab jélgida _Suudap leida vajalikku iSuudat_) leida vajalikku
teksti pohnideed ning . infot pikemast arutlevat | infot pikemast arutlevat
E | suudab jilgida stindmuste arengut.

laadi tekstist. Kogub
teemakohast infot

i iali infot teatmeteostest ja
Suudab leida vajalikku | | - : mitmest tekstist. Kasutab | mitmest tekstist. Kasutab
internetist. . .
erinevaid edukalt
infot teatmeteostest ja | Oskab kasutada lugemisstrateegiaid (nt | erinevaid
internetist. kakskeelseid tldlugemine, lugemisstrateegiaid (nt
Oskab kasutada tdlkesdnastikke. valiklugemine). iildlugemine,
kakskeelseid Tekstides esitatud valiklugemine).
tolkesonastikke. Tekstides esitatud

detailid ja niiansid
voivad jadda selgusetuks.

detailid ja niiansid
voivad jadda selgusetuks.
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Oskab vigadega Oskab lihtsate seostatud | Oskab edasi anda Oskab edukalt edasi anda
lihtsate seostatud lausetega rdadkida oma | raamatu, filmi, etenduse | raamatu, filmi, etenduse
lausetega rdadkida oma | kogemustest ja jms sisu ning kirjeldada | jms sisu ning kirjeldada
kogemustest ja kavatsustest. oma muljeid. oma muljeid. Tuleb
kavatsustest. Suudab lithidalt Tuleb enamasti toime enamasti toime vihem
Suudab lihidalt pohjendada oma vahem tiiilipilistes tiitipilistes

B pohjendada oma seisukohti. On suhtlusolukordades. suhtlusolukordades.

1} seisukohti. On vdimeline ithinema Kasutab pc?his_ﬁnavqra ja | Kasutab p?)_his_(N)nave_lra ja

A | vdimeline ithinema vestlusega ja avaldama S"i?,e dzm,'g |~¢S|neya|d Szigl],e d%m,lglfsm(:,\{a'd

I arvamust, kui kdoneaine | on tuttav. Kasutab u - ;

M | on tuttav. Kasutab . o o lausestruktuuride lausestruktuuride

I on tuttav. Kasutab opitud Valjen,deld_Ja kasutamisel tuleb ette kasutamisel tuleb ette

N opitud viljendeid ja lausemalle digesti; vigu. vigu.

E lausemalle 61g~est1; spontaanses kones Viljendab ennast lisna Viljendab véga hasti
spontaanses kones esineb vigu. Hédldus on | vabalt, vajaduse korral | ennast {isna vabalt,
esineb vigu, mis selge ja kone ladus, kuid | kiisib abi. vajaduse korral kiisib abi.
hiirivad arusaamist. suhtlust voib hiirida Hasldus on selge, Héaéldus on selge,
Hééldus on selge ja ebadige intonatsioon. intonatsiooni- ja intonatsiooni- ja
kone ladus, kuid rdhuvead ei hiiri rohuvead ei hiiri
suhtlust voib hiirida suhtlust. suhtlust.
ebadige intonatsioon.

Oskab kirjutada valitud | Oskab kirjutada dpitud | Oskab koostada eri Oskab edukalt koostada
teemadel liihikesi teemadel liihikesi allikatest parineva info | eri allikatest périneva
jutustavat laadi tekste, | jutustavat laadi tekste, | pghjal kokkuvaite (nt info pdhjal kokkuvétte
milles viljendab oma | milles valjendab oma | Jishiiilevaade (nt lithiiilevaade

K | tundeid, matteid ja tundeid, motteid ja | giindmustest, isikutest). | siindmustest, isikutest).

|| arvamusi (ntisiklikc | aAMLS! (ntisiklik kiri, | ogap Kirjeldada Oskab histi kirjeldada

R | kiri, e-kiri, blogi). (:(_O(I)rslt’ab (()e?ill?llevai q tegelikku voi tegelikku voi

J | Koostab abiga tarbetekste (nt kujuteldavat siindmust. | kujuteldavat siindmust.

U | erinevaid tarbetekste Oskab isiklikus kirjas Oskab isiklikus kirjas

teadaanne, kuulutus). . .
T | (nt teadaanne, ) vahendada kogemusi, vahendada kogemusi,
Suhtleb online- e . . AP .

A | kuulutus). Suhtleb vestluses (nt MSN) tundeid ja siindmusi. tundeid ja stindmusi.

M | online- vestluses (nt g Oskab kirjutada opitud | Oskab detailides
Oskab kasutada piiratud . ..

I | MSN). .. . teemal oma arvamust kirjutada opitud teemal
hulgal teksti sidumise s S .y

N e véljendava lithikirjandi. | oma arvamust viljendava

votteid (sidesdnad, ~ . g e ~

E . Oma motete vo1 lithikirjandi. Oma mdtete

asesoOnaline kordus) A . o
arvamuste esitamisel vOi arvamuste esitamisel
voib olla keelelisi voib olla keelelisi
ebatépsusi, mis ebatépsusi, mis ei takista
takistavad monikord kirjutatu moistmist.
kirjutatu moistmist.

3.3. 11.klass

11.klassi opitulemused:

1) modistab konkreetsel v3i abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mdttevahetuse tuuma;
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2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse konelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub konealuste seisukohtade tugevaid ja ndrku kiilgi;

4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti; 5) arvestab suheldes Opitava keele maa
kultuurinorme;

6) tunneb huvi opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust, vaatab
filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sOnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks
ka teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega; 10)
koostab lihtsa teksti tuttaval teemal mahus 140-150 sdna.

11.klassi oppesisu:
1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

2) geograafiline asend ja kliima;

3) rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid,

4) mitmekultuuriline ihiskond. Eesti keel ja eesti meel: 1) rahvuslik identiteet;
2) kultuuritraditsioonid. Eesti

ja teised riigid:

1) Eesti kui Euroopa Liidu litkmesmaa: ELi litkmesriigid, ELi to6korraldus;

2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst ja kdsitoo jne; 2)

rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova motte arendamine kogemuse kaudu. Kultuuritraditsioonid

ja tavad:

1) rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja konekaénud kui rahvatarkuse varamu; 2)
erinevate rahvaste kultuuritraditsioone.

3. Keskkond ja tehnoloogia
Geograafiline keskkond:

1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus; to0stus
ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad;

44



2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
kliimamuutused.

Elukeskkond:

1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kittesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja
fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

3) sdastlik eluviis. Tehnoloogia:

1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapéevaelus;

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapdevaelus: elektroonsed sonastikud, keeleGppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tdlkeabiprogrammid jne.

4. Haridus ja t60

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline moistmine ning iiksteisest hoolimine;
2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vaartushinnangute kujundamine, jne. Haridus:
1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid,;

4) edasioppimisvoimalusi Eestis ja vdlismaal. Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjddri planeerimine;

2) toootsimine: eluloo (CV) koostamine, to6leping, todvestlus;

3) t60 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja vdljaminekud, hinnad); t66puudus;
4) vastutustundlik suhtumine oma t66sse; hoolivus enese ja teiste suhtes;

5) todtaja ning todandja digused ja vastutus;

6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu milj6o;

7) vajalikud eeldused oma to6ga toimetulekuks.

5. Inimene ja ithiskond

Inimene kui looduse osa:

1) eluring: siind, elu ja surm;

2) tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);

3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsobralik, tervislik). Inimene kui indiviid:
1) inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;

2) iga inimese kordumatu eripéra;

3) véidrtushinnangud, vaated elule ja tihiskonnale;

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed. Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, Zestid, miimika jne); 2)
meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:
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1)

majanduselu: tdusud ja modnad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsfddr, elatustase, heategevus.
11. klassi hindamine:
Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase 5
Saab aru vahetus Saab osaliselt kuuldust | Saab kuuldust aru, taipab | Saab aru nii elavast
suhtlussituatsioonis aru, taipab nii peamist | nii peamist sdnumit kui | suulisest kdnest kui ka
K | kuuldust, kui vestlus on | sgnumit kui ka ka iiksikasju, kui helisalvestistest
U tuttaval igapaevaeluga | jiksikasju, kui radgitakse | riégitakse iildlevinud konkreetsetel ja
U Se?FUd teemal._ iildlevinud teemadel (nt | teemadel (nt uudistes, abgtraktsetel te_?madel'
L ?g:é?;izggle;yr?in uudistes, spordireportaazides, kui kkllltllﬂ('iu'(;mr:ﬂrdlﬁlielrrrze
A | filmide sisu, kui tgema .Spordi.reportaaiides’ Intervjuudes, Jl<a:JiSLlj<ak§J.aI oo
M | on tuttav ja pakub huvi intervjuudes, e'Ftekarlnetes, Ioenggtes) Saab aru loomuliku
ning pilt toetab e'Ftekannetes, Ioengute;) ning kone on selge ja temboea kanest.
| i i kone on aeglane ja | iildkeelne. pog
heliteksti. ning glane
N | saab aru loomuliku iildkeelne.
E tempoga konest, kui
hiildus on selge ja
tuttav.
Loeb ja mdistab Loeb ja osaliselt Loeb ja mdistab Loeb ja mdistab
monelehekiiljelisi lihtsa | mdistab monelehekiiljelisi selge | mitmelehekiiljelisi tekste
sOnastusega mdnelehekiiljelisi selge | arutluskdiguga tekste (nt artiklid, iilevaated,
faktipShiseid tekste (nt arutluskdiguga tekste erinevatel t?emadel (nt juhendid, teatme- ja
kirjad, veebivéljaanded, | grinevatel teemadel (nt | noortele moeldud ilukirjandus), mis
Lr;i%‘:ﬁlsd:;‘;?]dl 9 noortele mdeldud mﬁzgﬁégrjgd’ sisaldavad faktiinfot,
L Méistalfj)jutustavat meediatekstid, ilukirjandustekstid). arvamusi ja hoiakuid.
U | laadi teksti pohiideed | MUg3NGAMD Suudab leida vajalikiu | Loeb ladusalt,
G | ning suudab jalgida ilukirjandustekstid). infot pikemast arutlevat | lugemissonavara on
E | sindmuste arengut, _Suudak_J leida vajalikku | |aadi tekstist. Kogub ulatuslik, kuid raskusi
M | Suudab leida vajalikku mfo'g plken_wast arutlevat teemakohast infot voib olla idioomide
| infot teatmeteostest ja | 1aadi tekstlst._Kogub mitmest te_kstlst_. Kasutab | mgistmisega. Oskab
internetist. teemakohast infot edukalt erinevaid kasutada iikskeelset
N | Oskab kasutada mitmest tekstist. lugemisstrateegiaid (Nt | seletavat sonaraamatut.
E | kakskeelseid Kasutab erinevaid tildlugemine,
tolkesdnastikke. lugemisstrateegiaid (nt | valiklugemine).
iildlugemine, Tekstides esitatud
Va“k'ugemine). detailid ja niansid
Tekstides esitatud voivad Jaada
detailid ja ntiansid selgusetuks.
voivad jadda
selgusetuks.
R Oskab lihtsate seostatud | Oskab edasi anda Oskab edukalt edasi anda | Esitab selgeid

lausetega

raamatu, filmi, etenduse

raamatu, filmi,

iksikasjalikke kirjeldusi
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A | ridkida oma jms sisu ning kirjeldada| etenduse jms sisu ning tildhuvitavatel teemadel.
A | kogemustest ja oma muljeid. kirjeldada oma muljeid. | Oskab pdhjendada ja
K kavatsustest. Tuleb enamasti toime Tuleb enamasti toime kaitsta oma seisukonhti.
Suudab lihidalt vahem tiiiipilistes vahem tiiilipilistes Oskab osaleda arutelus
| pShjendada oma suhtlusolukordades. suhtlusolukordades. ja kdnevooru iile votta.
M | seisukohti. On Kasutab pShisdnavara ja | Kasutab pShisdnavara ja | Kasutab itmekesist
| | vOimeline ithinema sagedamini esinevaid sagedamini esinevaid sdnavara ja véljendeid.
N | vestlusega ja avaldama | viéljendeid digesti; viéljendeid digesti; Kasutab keerukamaid
g | arvamust, kui koneaine | keerukamate keerukamate lausestruktuure, kuid
on tuttav. Kasutab lausestruktuuride lausestruktuuride neis voib esineda vigu.
opitud viljendeid ja kasutamisel tuleb ette kasutamisel tuleb ette Kéne tempo on ka
lausemalle digesti; vigu. vigu. pikemate kdneldikude
spontaanses kones Viljendab ennast isna | Viljendab viga hasti uhul iisna iihtlane; sdna-
esineb vigu. vabalt, vajaduse korral | ennast iisna vabalt, P ivalik ) tud
Héldus on selgeja | Liisib abi. vajaduse korral kiisip | 12 Vormivalikuga seot
kone ladus, kuid Hagldus on selge, abi. pause on vahe ning need
suhtlust voib hiirida intonatsiooni- ja Haildus on selge, €1 sega S_UhtIUSt' .
ebadige intonatsioon. rdhuvead ei hiiri intonatsiooni- ja Intonat_SIOOH on enamasti
suhtlust rohuvead ei hiiri loomulik.
suhtlust.
Oskab kirjutada dpitud | Oskab koostada eri Oskab edukalt koostada | Kirjutab seotud tekste
teemadel liihikesi allikatest parineva info | eri allikatest parineva konkreetsetel ja
jutustavat laadi tekste, | pohjal kokkuvdtte (nt | info pShjal kokkuvotte | lldisematel teemadel (nt
K milles viljendab oma lithitilevaade (nt lihiiilevaade seletuskiri, uudis,
tundeid, motteid ja stindmustest, isikutest). | siindmustest, isikutest). kgmmentaar).
|| arvamusi (nt isiklik kiri, | Oskab kirjeldada Oskab hiisti kirjeldada | Lonjendaboma
R | exiri, blogi). Koostab | tegelikku v&i tegelikku vai seisukohti ja eesmirke.
J | erinevaid tarbetekste (nt | kujuteldavat siindmust. | kujuteldavat siindmust. O§kab kIrJUtad? klrju,
U | teadaanne, kuulutus). | Oskab isiklikus kirjas | Oskab isiklikus kirjas mis on seotud dpingute
T | Suhtleb online- vahendada kogemusi, vahendada kogemusi, vor tooga. ErlSta.b .
A | vestluses (nt MSN). tundeid ja stindmusi. tundeid ja stindmusi. |S!!<I_IkU Ja ametliku kirja
M | Oskab kasutada piiratud | Oskab kirjutada opitud | Oskab detailides St,!”!' stab Iio-rduste
| | hulgal teksti sidumise | teemal oma arvamust | kirjutada pitud teemal valtimiseks viljendust
N votteid (sidesonad, véljendava lithikirjandi. | oma arvamust viljendava V?”ee‘r.lfja ((Tt 5ib
E asesoOnaline kordus) Oma motete voi lithikirjandi. Oma mdtete sunontumi ) ) VOI.
arvamuste esitamisel vOi arvamuste esitamisel esineda ebatip Sust
voib olla keelelisi voib olla keelelisi lausestuses, eriti kui
ebatdpsusi, mis ebatdpsusi, mis ei takista teema Oon vooras, kuid
takistavad monikord kirjutatu moistmist. ne?,d €l §ega Kirjutatu
kirjutatu moistmist. molstmist.
3.4 12.klass

12. klassi opitulemused:
1) moistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma; 2)
vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse konelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub konealuste seisukohtade tugevaid ja ndrku kiilgi;
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4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset kirjandust, vaatab
filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sdnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks
ka teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega; 10)
koostab lihtsa teksti tuttaval teemal mahus 150-200 sdna.

12. Kklassi oppesisu:
1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:

1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

2) geograafiline asend ja kliima;

3) rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid,
4) mitmekultuuriline tihiskond. Eesti keel ja eesti meel:

1) rahvuslik identiteet; 2)

kultuuritraditsioonid; 3)

kodukoha lugu.

Eesti ja teised riigid:

1) Eesti kui Euroopa Liidu liikkmesmaa: ELi liitkmesriigid, ELi to6korraldus;
2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:

1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst ja késitoo jne;

2) rahva ajalooline kultuurimélu;

3) loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;

4) loomeprotsessi soodustavad vdi takistavad tegurid (nt olme, perekond, iihiskonnakord, tavad).
Kultuuritraditsioonid ja tavad:

1) rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja konekddnud kui rahvatarkuse varamu; 2)

erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.

3. Keskkond ja tehnoloogia

Geograafiline keskkond:
1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus; toostus
ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad,;
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2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
kliitmamuutused;

3) keskkonna jatkusuutlik areng.

Elukeskkond:

1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kittesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja
fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

3) sdastlik eluviis;

4) sotsiaalne miljoo: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline ithiskond; 1dhinaabrid.
Tehnoloogia:

1) teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapéevaelus;

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;

3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapdevaelus: elektroonsed sdnastikud, keeleSppematerjalid,
arvutipohine keeledpe, tolkeabiprogrammid jne;

4) biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetdostus jne.

4. Haridus ja t60

Pere ja kasvatus:

1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning {iksteisest hoolimine; 2)

kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vddrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.

Haridus:

1) riiklikud ja eradppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid,;

4) edasioppimisvoimalusi Eestis ja vélismaal; 5) elukestev ope. Tooelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjddri planeerimine;

2) toootsimine: eluloo (CV) koostamine, to6leping, todvestlus;

3) t60 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja vdljaminekud, hinnad); t66puudus;

4) vastutustundlik suhtumine oma t66sse; hoolivus enese ja teiste suhtes;

5) todtaja ning todandja digused ja vastutus, ametiithingud, katseaeg, osalise vOi tdisajaga to0,
puhkus;

6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljod, motiveeritud to6taja; 7) vajalikud eeldused
oma td0ga toimetulekuks;

8) puuetega inimeste to0.
5. Inimene ja iithiskond

Inimene kui looduse osa:
1) eluring: siind, elu ja surm;
2) tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);
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3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsdbralik, tervislik). Inimene kui indiviid:

1) inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine;
2) iga inimese kordumatu eripéra;

3) vaartushinnangud, vaated elule ja tihiskonnale;

4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed;

5) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kéitumistavad, kolblusnormid).

Inimestevaheline suhtlus:

1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik, Zestid, miimika jne); 2)

meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:

1) majanduselu: tdusud ja mdonad, heaoluiihiskond;

2) sotsiaalsfddr, elatustase, heategevus; 3) ebaterved eluviisid,
kuritegevus.

12. klassi hindamine:

ettekannetes, loengutes) | ettekannetes, loengutes)
ning kdne on aeglane ja | ning kdne on selge ja
iildkeelne. iildkeelne.

tempoga kdnest.

véljendavad erinevaid
seisukohti. Moistmist
voivad takistada tugev
taustamiira, keelenaljad,
idioomid ja keerukad
tarindid.

Tase 2 Tase 3 Tase 4 Tase 5
Saab osaliselt kuuldust | Saab kuuldust aru, Saab aru nii elavast Suudab jdlgida
aru, taipab nii peamist | taipab nii peamist suulisest konest kui ka | abstraktset
K sonumit kui ka sonumit kui ka helisalvestistest teemakdsitlust (nt
U | dksikasju, kui iiksikasju, kui radgitakse kg”kfiﬁset?' ja fo | vestlus, loeng,
U radgitakse tildlevinud iildlevinud teemadel (nt liu?tlrciuascleieor:eiirglieslr'le ettekanne) ja saab aru
teemadel (nt uudistes, uudistes, . o keeruka sisuga
L . .. . .. ja suhtlejaid on rohkem -
A 'spordl_reportaamdes, _spordl_reportaamdes, kui kaks. @9ttevahe@sest (Nnt .
M intervjuudes, intervjuudes, Saab aru loomuliku viitlus), milles konelejad
I
N
E
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Loeb ja osaliselt
moistab
monelehekiiljelisi selge
arutluskdiguga tekste
erinevatel teemadel (nt
noortele mdeldud
meediatekstid,

Loeb ja mdistab
monelehekiiljelisi selge
arutluskdiguga tekste
erinevatel teemadel (nt
noortele mdeldud
meediatekstid,
mugandatud

Loeb ja mdistab
mitmelehekiiljelisi
tekste (nt artiklid,
iilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus),
mis sisaldavad
faktiinfot, arvamusi ja

Suudab lugeda pikki ja
keerukaid, sh
abstraktseid, tekste, leiab
neist asjakohase teabe
(valiklugemine) ning
oskab selle pohjal teha
iildistusi teksti motte ja

vabalt, vajaduse korral
kiisib abi.

Haéaéldus on selge,
intonatsiooni- ja
réhuvead ei héiri
suhtlust.

ennast iisna vabalt,
vajaduse korral kiisib
abi.

Haildus on selge,
intonatsiooni- ja
rohuvead ei hiiri
suhtlust.

puhul iisna iihtlane;
sOna- ja vormivalikuga
seotud pause on vihe
ning need ei sega
suhtlust. Intonatsioon on
enamasti loomulik.

L ilukirjandustekstid). N autori arvamuse kohta.
y | Mugandatud Suudab leida vajalikku | hoiakuid. Loeb Loeb iseseisvalt,
| ilukirjandustekstid). infot pikemast arutlevat | ladusalt, kohandades lugemise
g | Suudab leida vajalikku | laadi tekstist. Kogub lugemissdnavara on viisi ja kiirust sdltuvalt
M infot pikemast arutlevat | teemakohast infot ulatuslik, kuid raskusi tekstist ja lugemise
| | laadi tekstist. Kogub mitmest tekstist. voib olla idioomide eesmirgist. Raskusi
N te(_emakohast l_nfot Kasutab edukalt mdistmisega. Oskab v6ib olla idioomide ja
£ | mitmest tekstist. erinevaid . kasutada tikskeelset kultuurisidusate vihjete
Kasutab erinevaid !}Jgem'SSt.rateeg'a'd (Nt | seletavat sonaraamatut. mdistmisega.
lugemisstrateegiaid (nt | Gldlugemine,
iildlugemine vallkl_ugemlr_1e).
. Y Tekstides esitatud
vallkl'ugemlr)e). detailid ja niiansid
Tekstides esitatud voivad jadda
detailid ja niiansid selgusetuks.
voivad jadda
selgusetuks.
Oskab edasi anda Oskab edukalt edasi Esitab selgeid Viljendab ennast selgelt,
raamatu, filmi, etenduse | anda raamatu, filmi, iiksikasjalikke kirjeldusi | suudab esineda pikemate
jms sisu ning kirjeldada | etenduse jms sisu ning | {ildhuvitavatel teemadel. | Monoloogidega. Suhtleb
oma muljeid. Tuleb kirjeldada oma muljeid. | ogkab pshjendada ja erinevatel teemadel,
enamasti toime vihem | Tuleb enamasti toime kaitsta oma seisukohti. oskab vestlust juhtida ja
tiilipilistes vahem tiilipilistes - isidet.
R suhrt)lusolukordades. suhtlusolqurdades. Oskab osaleda arutelus ja arj{ia t?'gas!illdet oo
A . .| konevooru iile votta VOUNEINE Ja gima oma
A | Kasutab pohisdnavara | Kasutab pohisonavara ja Kasutab itmekesist keelekasutust, vajaduse
A | ja sagedamini esinevaid | sagedamini esinevaid asutab ftmekesist korral sdnastab Geldu
K | viljendeid digesti; véljendeid Gigesti; sonavara ja valj endefld. timber ja suudab
I | keerukamate keerukamate Kasutab keerukamaid parandada enamiku
M | lausestruktuuride lausestruktuuride lausestruktuure, kuid vigadest.
| | kasutamisel tuleb ette kgsutamisel tuleb ette neis voib esineda vigu. Oskab valida sobiva
N | Vigu. vigu. Kdne tempo on ka keeleregistri.
g | Véljendab ennast iisna Viljendab viga histi pikemate koneldikude Koneriitmis ja -tempos

on tunda emakeele moju.
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Oskab koostada eri
allikatest parineva info
pohjal kokkuvotte (nt
lithitilevaade

siindmustest, isikutest).

Oskab kirjeldada
tegelikku voi
kujuteldavat stindmust.
Oskab isiklikus kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja stindmusi.
Oskab kirjutada opitud
teemal oma arvamust

véljendava lithikirjandi.

Oma motete voi
arvamuste esitamisel
voib olla keelelisi
ebatdpsusi, mis
takistavad monikord
kirjutatu moistmist.

Oskab edukalt koostada
eri allikatest parineva
info pdhjal kokkuvotte
(nt lihiiilevaade
siindmustest, isikutest).
Oskab hésti kirjeldada
tegelikku vai
kujuteldavat stindmust.
Oskab isiklikus kirjas
vahendada kogemusi,
tundeid ja stindmusi.
Oskab detailides
kirjutada opitud teemal
oma arvamust
véljendava lithikirjandi.
Oma mdtete voi
arvamuste esitamisel
voib olla keelelisi
ebatdpsusi, mis ei
takista kirjutatu
moistmist.

Kirjutab seotud tekste
konkreetsetel ja
iildisematel teemadel (nt
seletuskiri, uudis,
kommentaar).
Pohjendab oma
seisukohti ja eesmérke.
Oskab kirjutada kirju,
mis on seotud dpingute
vOi tooga. Eristab
isikliku ja ametliku kirja
stiili. Oskab korduste
véltimiseks viljendust
varieerida (nt
siinoniiiimid). Voib
esineda ebatdpsusi
lausestuses, eriti kui
teema on vdoras, kuid
need ei sega kirjutatu
moistmist.

Oskab Kirjutada esseed:
arutluskaik on loogiline,
tekst sidus ja
teemakohane.

Oskab refereerida nii
kirjalikust kui ka
suulisest allikast saadud
infot.

Kasutab erinevaid
keeleregistreid sdltuvalt
adressaadist (nt eristades
isikliku, poolametliku ja
ametliku kirja stiili).
Lausesiseseid
kirjavahemirke kasutab
enamasti reeglipdraselt.

3.5 Kooliastme keeleteadmised

A-keel

Giimnaasium

B1-B2-keeleoskustasemel voorkeel

LAUSEOPETUS

Oigekirjasiisteemi tajumine; teksti
sidusus (cohesion); kirjavahemaérgid
(koolon, semikoolon); sdnade
poolitamine;

vordlus-, otstarbe-, pohjus-, tagajarg-, moondus- ja méddrsonalisi lauseid
alustavad sidesonad; tingimuslausete koik tiitibid.

TEGUSONA

Isikuline tegumood (Past Perfect Continuous, Future Perfect); umbisikuline
tegumood (Present Continuous, Past Continuous, Present Perfect, Past
Perfect, Present Perfect Continuous, Past Perfect Continuous,

Future Perfect,Modal verbs);
kausatiiv (have sth done);
unreal past (wish, suggest).

Tegusona mittepoordelised vormid (oleviku ja mineviku
kesksona); konstruktsioonid infinitiivi ja gerundiumiga; liitsihitis.
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NIMISONA Kahekordne omastav kédéne (a house of theirs); ainsuse

ja mitmuse erijuhud (every, none, all ... );

ladina/kreeka laensonade erandlik mitmus (abacus,
curriculum); nimisonalised fraasid; artikli asendajad; artikli
kasutamise erijuhud.

OMADUSSONA | Sénajirg mitme tdiendsdna puhul (a big red leather jacket).

EESSONA Nimi-, tegu- ja omadussonalised fraasid eessonadega.

ARVSONA Mootithikud.

MAARSONA Mitmetihenduslikud méérsdnad (badly, shortly); omadus-, side- ja
eessOnadega vormilt kokkulangevad maarsonad (off, since); partiklitega
kokkulangevad maarsdnad (over, up).

SONATULETUS | Ees- ja jdrelliited nimi-, omadus-, tegusdnade moodustamiseks (counter-
, Sub-, dis-,-dom,-hood-,en-, trans-).

3.6 Hindamine

Hindamisel lihtutakse vastavatest giimnaasiumi riikliku Sppekava iildosa sitetest. Opitulemusi
hinnatakse sonaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse Opilase teadmisi ja oskusi
suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/voi praktiliste toode ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades
Opilase teadmiste ja oskuste vastavust ainekava taotletavatele dpitulemustele.

Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja véirtusi, mille kohta antakse sonalist tagasisidet. Opitulemuste
kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised ja vastavuses dpitulemustega. Opilane peab teadma,
mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise kriteeriumid.

Opilane jitkab dppida dpetaja juhendamisel ise oma tddle hinnangut andma. Oppetdd viltel toob ta
koostdds Opetajaga esile:

1) oskused ja teadmised, mis ta on enda arvates hésti omandanud; 2)

oskused voi teadmised, mille omandamiseks peab ta veel t66d tegema.

Hindamisel viie palli siisteemis:

1) hindega ,,5” ehk ,vdga hea” hinnatakse vaadeldava perioodi v&i vaadeldava temaatika
Opitulemuste saavutatust, kui saavutatud dpitulemused vastavad Opilase Oppe aluseks olevatele
taotletavatele opitulemustele tdiel madral ja tiletavad neid;

2) hindega ,,4” ehk ,,hea” hinnatakse vaadeldava perioodi voi vaadeldava temaatika Opitulemuste
saavutatust, kui saavutatud Opitulemused vastavad {iildiselt Opilase Oppe aluseks olevatele
taotletavatele dpitulemustele;

3) hindega ,3” ehk ,rahuldav” hinnatakse vaadeldava perioodi v0i vaadeldava temaatika
Opitulemuste saavutatust, kui saavutatud Opitulemused véimaldavad Opilasel edasi oppida voi
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4)

5)

kooli lopetada ilma, et tal tekiks olulisi raskusi hakkamasaamisel edasisel dppimisel voi edasises
elus;

hindega ,2” ehk ,puudulik” hinnatakse vaadeldava perioodi vdi vaadeldava temaatika
Opitulemuste saavutatust, kui Opilase areng nende dpitulemuste osas on toimunud, aga ei voimalda
oluliste raskusteta hakkamasaamist edasisel dppimisel voi edasises elus;

hindega ,,1” ehk ,,ndrk” hinnatakse vaadeldava perioodi voi vaadeldava temaatika opitulemuste
saavutatust, kui saavutatud dpitulemused ei voimalda oluliste raskusteta hakkamasaamist edasisel
oppimisel voi edasises elus ning kui dpilase areng nende dpitulemuste osas puudub.

Viie palli siisteemis hinnatavate kirjalike t66de koostamisel ja hindamisel ldhtutakse pdhimdttest, et
kui kasutatakse punktiarvestust ja dpetaja ei ole andnud teada teisiti, koostatakse t66d nii, et hindega
,»>” hinnatakse Opilast, kes on saavutanud 90-100% maksimaalsest vdimalikust punktide arvust,
hindega ,,4” 75-89%, hindega ,,3” 50-74%, hindega ,,2” 20-49% ning hindega ,,1”” 0-19%.

Opetaja hinnangute kdrval kasutatakse dppes enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, vottes
vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi.

3.7 Fiiiisiline opikeskkond

Kool korraldab dppe vajadusel rithmades.
Kool korraldab dppe klassis, kus on keeledppe eesmirkide saavutamist toetav ruumikujundus koos
vajaliku Oppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega.

1)

2)
3)

4)

Valdav osa Opet toimub klassis, kus saab mdoblit sobivalt timber paigutada litkumistegevusteks
(nt dramatiseeringud, dppemingud), riithmatddks ning limarlauavestlusteks.

Klassiruumis kasutatakse digekeelsussdnaraamatuid ja voorsonade leksikoni.

Tundides kasutatakse tidnapédevastel info- ja kommunikatsioonitehnoloogiatel pdhinevaid
opikeskkondi ning dppematerjale ja -vahendeid, sh netisdnaraamatuid.

Tunde peetakse vajaduse korral arvutiklassis, kooli raamatukogus ning véljaspool kooli. 5)
Tundides kasutatakse SMART-board ja proektor.

6) Tundides kasutatakse arvuti voi CD-méngija.
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